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Michael baﬁd.

Qoudnud mustawa miadejoo ferwale, fil:
majid Yorraga Find) ja Dighy ecmakeiswat
iitjfitut telumaja. Molemad feijotafid iillnfu-
nult ja waatajid iitsteijele.

JSeal niib toit forrad olewot,” pomifes
Digby. ,Afnad ow pimedad ju vimy, o efonis
tud magewad,..”

metfify wali=
mujegn Dighy orwal, RNogn imbrnjt Mifis
libimatn Bommitubu, sinult telumaje fatnd
kilﬁ”ﬁt“”bﬁ‘:
Hing waltides ilfijilmi jeda tippi niis Findyi
armetu ju limgus vinunaforwigs Togu weel
enam {88 wajumnt,

Temn polnud mees felfiste fegube joolS.
Ta woapalt fernanes oma fSrwaljeiswale
tomumule Hiiglojele. Dighy aga ofi Harulbajelt
toores ju Wilmowereline, Ol ju toime pun=
nud morwa, mille eeft PariStati cluaegie fus-
nitooge,

Storrage Tajes libi pimeduje wali loerw
bautumine. Findi lingus sind tHitus unessd
hirmutunbejt, fune Dighy pidrdus singi o
waatad tagafi.

Nii [ ofid politicinitud iihes
lajijt toganjejategs ju wercfoertega weil
jilil. Dighy Tuuletos wiiwu ja halfes fiid
wibhajelt Hruma,

Findy feivas aral pilgul oma tacslaft. Juba
pogenentijeft jaabif Yaristuswengloft
lejt oli wiiiid mésdbunud juba Tolm
oli Findi Binges iiha faswanud
faaslaje jufytes.

Findy ife omas
tuid mitte wigiwnila
gelifult ofi ta fa
fega, fui forvage
lane Dighy oma pédvaste tmpmisjuttubdega
asjitamijegm.

Findyile ndis ta jornanewat
elajale, fes e widfinud
majt. Ja ta e
tiimijt, funa
noustus pagenemistmwaga,
jellijt igatfujt wabaduje jirgi
fes ofi terwe jo tugew wing ef juntwud fui-
dagi aheldbubda

Jieaji ofi Findyige, Ta teadis, et
¢i jatfunub
talfe jeda delnud
warem teablil,
ta rinda
walr pitaibajele
fuutnud mish mun
furm, .,

Ja laputs, tui fiin  polnud
peale jurma, fis ofi ta Findjile
fa omad wiimajed
jets weel paavits
tollejt
oudje ahelana wenglat, , .

oLihme edafi s laujus Dighy

Hing Biilis fiis ettevonattitult
wiilja cemal mustenbmoe saly
nud finne — Henumaste Gbijedes
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pitiidié ta awada itht afent, Ent jee oli fuge-
wasti juletud, »

Sunlmatul jemmul IS ta  moja  tafha;
Find) jorgnes talle acvalf, Wiimane ndgi,
fuis Dighy lihenes nagu wari all forral ole-

Find)

!
J

?
:
i
i

i
i
i
g

TeBajt
fogn

i
|
:

3
z’i
gi

{
:

'
i
|

i

¥
i

i
i
I

is
:
i

i

i

¥
3

3T
I
i

1
%

:
l

i

S
:
}

|
i

|

g
i

: !
i
[

el
Eh

%
}

i
i

)
E

!
!:

i

g

]
h
|
3

F

?
:

!
'

:

i
;
I
i

|

;
1‘

Iy
i
i
i
i

2

i

:
P i

S
i

H
$
i

i
:

1
gi

;
;i
it

T
®
|,

:
£
:

g
H

H
8

i
1
i

1Y
ik
*:

*¥

hatablelid.

Miirgates jeda pilfu  waldad Findi uus
jeletamatu Hirm. Ta tundis Dighyt.

Naine fattis Youn, pniguiades fellele fiil-
ma [iha, Yeibn, junrwilja - ja funma fohii,
Dighy ajus fohe ahnelt joomn, olled juba poar
piewa wilginud. Lopuls, i ofi rahuldanud
oma mddratu ifu, podrdus ta jille naife
junnas:

HND jargmifefs wojome roiwaid,” Tau-
fus ta weidi jobralifumalt ja too ootamatn
[ahtus jijendas weel enam Hirmn Findis.
GI8 naine ju oelnud, et ta ofi tdiesti iitji
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on mul panr wama iilifonda,”
matlitult, ,Yeed on mu mehe
withib ta iSsandujes .. "

end jofule, wdides biiglojeno

fiifis fa,
naine, waadates juls
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meid abistas

tageides.
Dighylt 1@sjis jo titiirus
fuuban

feda ja fed wajowad
ta fiié woiljelt, ,olgu jee fiis
inimene.
wiljnd ta tonjt. Pighy fammusd
Hlmuded waldbas Findyi
Totfetanud neid pastil-
wailfe naeratujega,
towalifelt neid, Nad
wastu.~
tinufdnu, funa ta
pojile Wmus nért puma, Awas jiis
fimife jo pistis iihe
tableti jubn, Jmedbes jeda tundis
aromadtjet meeldiwat Hongu hoos

walutorfed,
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pilgny woatad Findy naifes
¢ jnutnud emamt mecle tuletada,
Tohanud fellijt laplet, jii-

Hlmus Findi jilmisje
— pooleldi austnd, pooleldi jars
nulifn Toera pilgule, €nt fa Dighy
neefama; fuid tes
poluud austujt ego
nage ofets jee moni
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Hhamardbuwaijt
mié pomi Findyi Hire
mujt offe wabijema. Dighy jusndus drewalt

meil Fill, furat wotafs!
nab cffitecle, fui juundun

witwu Findile,
jiirstu jous

fiiruga toa,
jo iile felle poltu, . .,
Beinaliiiin, Woite ens
nad mosduwad,
oR neid fellefs

iile Tiintud
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W. Townend.
Lﬁhenes keskpiicv ja kuumus muu-

tus  jiarjest  viljakannatamatu-
maks. Valge aur tdusis soost. Mang-
reovpuude tihe lehestik pakkus kiill

varju piikese poletavate kiirte vastu,
kuid viluski pelnud kosutust.
- Jirsakult pervelt lohistas end alla

krokodill ja sulpsatas raskelt haise-
vasse vette. Mingi loom sodstis ehmu-
nult esile enda pelgupaigast poodsastes
ja tormas eemale. Ulal puude otsas lo-
bisesid ahvid. Ilmus nihtavale madu
ja tuhmilt liigatades solme kasvanud

puujuurtel, kadus kuhugi. Rohekas
kontsas sulistasid kilpkonnad.
Laskmata end heidutada visitav-

pikast matkast ega kurnavast palaw-
kust, mis juba mitmendat pdeva piinas
rteda, Ashbrook sammus pikkamisi libi
soo, jilgides hoolsalt iimbrust oma laia
troopikakiivri alt. Ta tundis, kuidas
ikka rohkem ja rohkem kaob joud,
kuid otsustas kindlalt mitte alla anda.

Tuli tungida libi tiheda p!]lu'oo, mis
moodustas nagu mingi sihi puie ragas-
tikus. Nigu tulitas lugematute sids.
kede pistetest, kes pilvedena ohku tou-
sid iga jalaaste juures. Katmata kied
ja polved oli tiis kriime, sirk ja liihi-
kesed pélvpiiksid narmendasid. Kop-
sud ja kuivanud sunlagi polesxd nagu
tules. Ainult tugev tahtejoud ja mee-
lekindlus sundisid teda edasi litkuma.

Korraga mirkas ta, et tema paki-
kandjad-parismaalased on maha jii-

nud. Vaatas tagasi, et selgusele jouda,
milles asi. Kolm neegrit seisid koik
paigal ja vaidlesid millegi iile elavalt.

,MacKonaki, lisada sammu!”’ Kar-
jus kiskivalt Ashbrook.
Kuid harilikult alandlikult tema

piissi kandev parismaalane seekord ai-
nult raputas oma turbaniga kaetud
pead.

Ashbrook ohkas. Asi oli omanda-
nud halvema poorde, kni seda oli arva-
nud tema. Kui tﬁjl&i ja tagane-
ma hakkas seesug ge mees, nagu
MacKonaki, kes oli soitnud valgete
meeste laevadel, réikis inglise, araabia
ja pooltosinat muid - kohalisi keeli,
mida vois ta siis loota - teiselt: kahelt.

»Bi ole minema!’’ kordas siingelt
MaeKonaki. .

»Mida sa siis kardad?’’ |

sournud mees, bvana. Ta kiib,”
vastas neeger ja lisas veel midagi oma
keeles, millest Ashbrook aru ei saanud.
Tema kaaslased sattusid &revusse ja
pooritasid hirmunult omi sunri, pungis
silmi. Nende niiod muutusid mustast
tuhakarva-halliks.

»Niiiid ei meelita neid enam iikski

viigi!”’ motles Ashbrook. Kakteist-
kitmmend kuud, veedetud Ida-Aafri-

kas, olid talle kiillaldaselt selgeks tei-
nud, et kui pirismaalane veel kuidagi
alla surub oma hirmutunde inimesest-
vaenlase, lovi, elevandi, krokoedilli vdi
mao ees, siis juba itkski viigi, isegi

kindel surm, ei suuda temas voita mete
gikut hirmu koige salapéraliku voi iile-
loomuliku ees.

Et need kolm neegrit ei tee enam ai«
nustki sammu- edasi, seda teadis Ashe
brook viiga histi. ja seepiirast ei imes-
tanud pormugi. MacKonaki seisis, toe-
tudes piissile, mahalééduna ja isegl
hiibelikuna, kuid siiski jonnakana.

»Bvana,’’ iitles ta, ,laev!’’-

»Laev?!’ hiiiidis Ashbrook. , Kus?”’

»oiin,’’ vastas neeger, tostes oma
kondise kiie ja niiidates ettepoole, kus

mustendas paks mangroovpuie tihnik.
Ashbrook kaalutles.
»Oodake siin,”’ iitles ta siis. ,Koik

frolm. Said aru, mis ma iitlesin, Mae-
Konaki?’’
wdah,’’ vastas see, tommates keelega

iile kuivanud huulte. ,,Ei ole head,
bvana. Seal surnud mees. Ta kiiib.”’
whori!”? ditles Ashbrook ja, iimber-

poordudes, hakkas pikkamisi sammu-
ma mooda kopitanud, ilget muda selles
suunas, kuhu oli nididanud neeger.

Ning siis, vaevalt teinud sammu
viiskiimmend ldbi mangroovpadriku,
ta nigi toéepoolest laeva. Nii siis osu-
tusid ikkagi tdeks pirismaalaste jutud
saladusliku laeva olemasolust! Ja voib«
olla see oligi ammu ning jiljetult ka-
dunud ,,Actium’’, Siis selguks lopuks
see kuus aastat varjul olnud saladus.

»Ei, see ei vbi olla,”’ otsustas ta, ehk«
ki ebamidrane lootus leida oma hukku-
nud venna laev oligi see, mis toonud
ta siia Aafrika rabade%se

Omtt oli ,Actium’ hl;petult ads
nud ulgumerel, ehkki tema ka-
dumise ajal ei olnud teateid iihestki
tormist, mille ohvriks ta oleks voinud
langeda. Kuid, teisest kiiljest;, ta vois
uputatud saada ka saksa kaaper-ristle-
ja poolt, knid seesugusel juhul teated
sellest oleks kindlasti joudnud inglise
mereministeeriumi.

Visinud, norkev Ashbrook murdis
suure vaevaga teed ldbi mangroovkas-
vade ja seisatas 1opuks,

Tiales oma elus polnud ta niinud
kummalisemat pilti kui see, mis praegu
avanes ta silmadele. Otse tema ees sei«
sis aurik, uppudes troopika piikese tu-
liste kiirte sirasse; laev asetses piiraga
tulija poole, iileni {imbritsetud viin.

pollu, Onnets oli fitiini uls awatud. Dighy
fargas fiiiini jo Iastus dhlides Heintele, funa
Find) julges ettewaatlifult ulje.

Qebanud wiiwy, njasd Digby encje [Gpuls
jalule ja piilus [ibi jeinaprao moja juunas,
Cefiele lahencjid tagacjajad, jubituna politjeis
Toerteft,

Dighy Hirmunud pilt peatus majal, Geal
oli 5if wailue ja pime,

ﬁumﬁid.luisﬁmdmmn&
gi, fuis ta poetas firuga rofhelije tableti jubu,
Stiha woibus filmapiltjelt.

Taewafaarel punetas foit. Suldne Hirtes
wift pudenes [ibi jeinaprao Yitiini ja wallata3
heintes. Dighy hattas jille piilumn.

JStuidas on® piris Find) filgides ta Tiis
gutufi. ,MMis nad jeal wii foua tecod?”

Stals politjeiniftu jolutafid aidas ja wah:
tifid fjuitjetades ifimbritjewnt joijt manstithu.
Niiis, et nad ei Hirustanud enam pormugt
jo Digby aimas, mida jee tihendas.

Jgalpool, fuhu ulntes film, ofi waid wa=
jum joomiilgas, milleft ofi raste libida fa
fellel, fes ifimbrujt Histi tundis. NiGrawast
ofid taganjajad weendunud, et pogencjad teeh
leidbmata findladti tagaji podrdumwad.

Riiife ofi juba torgel ja ilm muutus hels
gels ja fuumats, >

»€i tea, 108 nad offiwad fa Gkiini [d6i,
enne fui lahluwad,# arutes Find.

- oStindlasti,“ méinis Dighy, HParem urs
gitie aegjasti wirna alla oul, fubhu woditiime
peita. Nad ¢ lawatje weel wiiidti lahtudn,”

'm tosfitas pimencwas nurgas, tune
Dighy ajuti liencs praole ja pidas walwe,
#Riid fiewad nad wijt minetuls,“ tens

§ ta forraga elawnedes. ,Yrwan, ef tooe
fastega wmeie jiljedb. Gut Iloodetawosti
offiwad nad enne minetut Yo iiini labi. YPoes
" "m..“

Honinud heinte alla jiid mdlemad ootes

ma jo tunlatofid hingetult. Hidled mib.‘
Sumbfi i julenud Gigutada,
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kasvudega ja roheka mudaga. Tema
korge korsten oli 1opulikult luitunud
Ja taaklus kahel liihikesel mastil rebe-
nmenud, rippudes fiksikute traadiotsa-
dena alla laevalaele. Mangroovpuud
kasvasid kérgele iile komandosilla.
Koik andis tunnistust tdielikust laos-
tumisest. Piistepaadid  puudusid.
Laevalael polnud niha vihematki elu-
mirki. Aurik oli maha jietud.

Kuidas vois ta sattuda siia? Ja
ometi siim ta oli, mahajdetuna mees-
konnast, kakskiimmend kilomeetrit ee-
mal merest, keset firgmetsa ja soid.

Ashbrook tungis lihemale. Ta siida
peksis drevuses, kui ta luges laevapi-
rast kunagi valgeid, kuid niitid juba
roostetannd ja vaevaltloetlevaid tihti:

8. 8. ACTIUM,
Liverpool.

Bee oli ju laev, mida kunagi oli juh-
tinud tema vend Jack! Ta pea kiis
ringi. Ta oli leidnud , Actiumi’’, oma
yenna laeva.

Ashbrook alustas ringkdikn {#mber
auriku, vaeva teed rajades libi mang-
roovkasvaude padriku, ise hoolikalt sil-
mas pidades mudas sulistavaid kroko-
dille. Masinaruumi kohal niigi ta au-
riku keres suurt auku. Selle oli arva-
~ tavasti Ghukesse terasplaati puurinud

kahurimiirsk, kuid hoolimata sellest
bivitust kiilvavast

Lugu muutus salapirasemaks,
Ashbrook is mooda mangroov-
d iiles ja laskus komandosillale.
d seisis ta sdepunkri luugi kohal

Ja silmitses uwurivalt enese iimber.

Talle meenus, kuidas siis koik siin lii-

kapten. Niilid oli aga koik-
kleepuv kints ja kddunemi-

- niilid, kuus aastat hiljem,

dija kandis kingi, MacKonaki aga kiis

ja peakohal tousis lendu nahkhiirte
parv, metsikult pekstes tiibadega vastu
kajutilage. Arevalt vaatas ta sisse
igast vahekdiiku suubuvast uksest. Ei
kuski viahematki jilge laeva elanikkon-
nast, vilja arvatud moni raamat ja sei-
nal kiimmekond tundmatuseni pleeki-
nud pievapilti, Uks tool lamas kiiliti,
teisel puudus seljatugi. Klaasid ustes
olid puruks pekstud, iiks uks koguni
kuulidest libi lastud, nagu sdelapohi.
Porandavaipu kattis kuivanud pori-
kord ja vedelesid mingid paberid.

- Suur laud oli kaetud juba kédumenud

laudlinaga, millel lamas piibuga jir-
jestatud raamat.

Mingi nukrus valdas Ashbrook’i.
Kuulusid ju see raamat ja piip kunagi
inimesele, kes oli asunud kaugele tee-
konnale, et sealt mitte kunagi enam
tagasi tulla. Tahtmatu virin ldbistas
Ashbrook’i ja ta ruttas tagasi tekile, et
minna alumisele sillale. Varsti nigi
ta enda ees ust, sellele kinnitatud va-
sest nimetahvlikesega, niitid kaetud ro-
helise hallitusega. ' Tahvlikesel seisis
iiks sOna:

KAPTEN,

Ashbrook keeras uksepidet ja, astu-
des oma venna kajutisse, vaatas huvi-
ga enese iimber. - Siin ei olnud enam
mirgata seesuguseid bivingu ja laos-
tumise jilgi, asti oli iildkajuti
uks jdetud vallali meeskonna laevalt
lsbkudes, kuna kaptenikajuti uks kin-
ni seisis. Ashbrook kujuteles enesele,
et sest ajast kui siit oli lahkunud tema
vend, polnud iikski elus olevus seisnud
seal, kus seisis praegu tema. See mote
sundis teda end eriti lihedal tundma
kadunule. Uks suleti aastal 1914 ja
avanes 5o
unesti, et kibi lasta tema venda.

_ Ashbrook kavatses juba siirduda

kdrvalruumi, kui jirsku kuoulis mingit
tasast liikkumist alumisel sillal. Hiiri-
tuna, kuid erilise kohkumiseta ta poor-
dus niioga ukse poole ja kuulatas pine-
valt. Niiiid kostsid juba selgesti kel-
legi neglased lohistavad sammud.

Ta peas tekkis hetkeks mote, et Mae--
Konaki on véitnud enda ebauskliku
kartuse ja laevalaele roninud, kuid jit-
tis otsekohe selle mdtte: all sillal kon-
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1alat(ii paljajalu nagu teisedki parismaas
ased.

Ashbrook vahtis iiksisilmi uksele ja
tundis- kogu enda olemisega, et selle
varjus keegi varitseb teda. Ta sulas
hiidletusse valvelolekusse, teades pea-
aegu kindlasti, et on sattunud miskisu-
gusesse piiiinisesse, millest tuli péiiseda
voimalikult kiiresti, kui talle elu pi-
sutki kallis oli.

Uks avanes jarsku ja ta nigi kortsus-
niiolist sasis habemega vanameest ni-
rustunud merimehemundris, tuhmu-
nud kardpaeltega varukail, mis mérkie
sid kapteni aukraadi.

Molemad ei litkunud paigast ja sil-
mitsesid vaikides iiksteist.

Vanamehel olid julmad punendavad
silmad, huke kongusnina ja ripnevad
huuled, mille vahelt paistsid- kollased
drapuretud hambatiilikad. Peas oli
tal vana, miirdunud vormimiits, poo-
lenisti drarebitud nokaga. Paremas
kies hoidis ta revolvrit.

See inimene tulistas, enne kui Ash-
brook oleks joudnud iihtki sona odelda.
Pauk tegi Ashbrook’i kurdiks. Kuul
vihises iile ta pea ja tungis kajuti sei-
na. Abitult ja pikkamisi, virisedes
erutusest, Ashbrook tegi asjatult kat-
set vilja tommata vootaskust oma re-
volvrit.

Siis korraga vanamees hakkas naer-
ma. ,Ashbrook!”’ iitles ta. ,See on ju
Ashbrook. See ta on!”’

Ashbrook aimas, et siinnib midagi
isefiralikku. Ta ei tunnud isegi emam
iira enda hidlt, kui konelema hakkas,

»Jah, olen Ashbrook!”’

Inimene halli habemega ja punenda~
vate silmadega langetas revolvrisuu ja
sinas nagu konetades iseenmast:

,Jah, kuid miks on ta seesuguselt
riietatud? Olen vana eesel! Ei té-
henda asjata raisata padrumeid. Mis
m&e’ on paugutada tithja koha pih-
t‘ »

-, Koige vihematkil’’ kinnitas Ashe
brook.

Ta aimas, et see kummaline vana.
mees eemaletoukavate silmadega pole
sugugi vihem heidutatud kohtamisest
kui ta ise. Vanamees seisis aga endi-
selt ukse juures ja pomises oma ette:
- ,0leksin pidanud teadma, Ashbrook,
et paugutamine on siin piiris asjatu!
Mu peas siinnib midagi imelikku.

NM »Wiimaje n-l
tundi warem dra,. .~

Giis peatus ta wiinuld ja waatad tagafi
pimedusie uppumwa maja juunas, Semas nigi
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ywEsimesed kristlased* — hollandi kunstaikw
Jean Joest van Kalkari (surnud 1518. a.) lihtne,
kuid méjuy maal.— Brahmsi haud Viini keskkal-
mistul, kuhu on maetud palju nimekaid muusika-
mehl, Brahmsi siinnipiievast méodos tinava 100
aastat, — Tiikike kaunist maailmast: Luzerni
keskaegne kabelisild Reussi-kaldal. — Inglise ku-
ninganna Vietoria kiilastas nilitust, mis korralda-
tud séjaveteraanide toetamiseks. Sel puhul ajas
kuningauna sébralikult juttu séjas vigastada saa-
nud sdduritega, nagn niba ka pildil. — Eelajaloo-
line joomistus Altamira imekoopas, mis niiiid ih-
vardab sisse langeda. Nimetatud koopas leidub
Palju eelajaloolisi jooniseid, mis niitavad, kuivért
kirgel tasemel jubs tol ajal oli kujutav kunst.
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Teate te, millest on see tingitud? Olen
ju siin piiris iiksi ja nien ainult teid.
Kaaslasena pole teist aga suurt asja.
Ning mis 16bu pakukski konelus teie-
ga? Mingisugust! Nii siis oleme md-
lemad teiega laevas. Ja teie ei ole
mundris! Hibenege!”’

Ta hakkas naerma mingi tasase luk-
sumisega, mis tahtmatult pani vopatu-
ma. 4
,,Hi, hi, hi, teie ja mina oleme iihes-
koos vana ,Actinmi’’ pardal! Ta seisab
giin sildunult, valmis minema merele mn
esimese kiiskluse jirgi.”’

Vanamées pani revolvri kokkurulli-
tud paberite korvale lauale ja pistes
kiied oma rebenenud kaptenikuue tasku,
hakkas vilistama mingit segast viisikest.
8iis liihenes riiulile ja hakkas lehitsema
luitunud pabereid.

Ashhrooki valdas ebameeldiv tunne,
et see inimene siin teeskleb, et ei mirka-
gi tema olemasolu. Kuid vanamees poor-
dus jirsku ringi ja jollitas talle niikku
oma punaste pilusilmadega, mis hddgu-
sid vihkamisest tihedate kulmude alt.

,Te olete veel siin? Arvasin, et ole-
te juba liinud. Vajate ka seltskonda,
mis? Hiiva, olge pealegi. Olen harjunud
teiega. Pean leppima sellega.”” Ta hii-
lek6la muutus. ,,Te tahate delda, et kap-
ten, see olete — teie? Vale! Te olete —
mitte midagi. Kui just soovite, siis tiiiir-
mann, kuid milgi kombel mitte kapten!
Kapten olen mina! Mdistate?”’

Ashbrookile niiis, nagu kehastaks too
inimene eneses kogu seda haisevat raba,
mille keskel ta viibis. Tema metsikult
julmades silmades = peegeldus verejanu,
salakavalus ja vihkamine. Niilid vahtis
ta sootumaks vastaskiilge, nagu oleks ta
Ashbrooki sealolu piiris unustanud.

»Ma elan, Ashbrook, teie aga olete
— laip! Vihkasin teid ja seepiirast
peangi niiiid alati olema teiega. See on
mu karistus! Alati, 60sel ja piieval,
unes ja ilmsi oleme mina ja teie lahuta-
matud! Selles peitubki kogu dud.”

Ta kattis nio kiitega ja nuunksus.

wOelge, Ashbrook, kui kaua olete te
Jjuba surnud?”’

Siis alles Ashbrook taipas. Kuumus ja
Jja palavik olid tontsiks teinud ta
mbistuse, muidu oleks ta ammn juba
taibanud, et too hullumeelne kiskja sil-
madega ja ilge suuga niigi enese ees mit-
te elusat Ashbrooki, vaid toda teist, kes
kunagi enne oli juhtinud , Actiumi’’ ja
niiiid juba ammu surnud oli. Kas tdes-
ti sarnanes ta seevOrra oma vennale
Jackile?
»iKes olen ma teie arvates?’” lausus
ta kithisevalt,
Bim:nangrmees nithtavasti ei kuulnud kii-
. Ta pomises edasi:
8].3‘! igati alaviiiristada mind. Te olite

Ja ometi jdite minule alla, hoolimata
koigest teie upsakusest. Jah, jiite alla!®

nJiin alla?”’ sonas aeglaselt Ash-
brook. ,,Kuidas nii”

., Te kiisite veel seda, Ashbrook! Teie
olete surnud, eks ole nii? Mina aga olen
kapten! Tuletage meele 66d, mil olime
teel Suundanist. Teie iitlesite mulle, et
saan vaevalt kunagi kapteniks, kuna
ma armastavat napsitada. Noh, Jack,
eks toendanud ma niitid, et eksisite tol
korral? Vanast Coombs’ist sai 16puks
ikkagi kapten!”’

Ta itsitas endamisi, knid vottis siis
kohe uuesti tihtsa ilme ja istus monu-
samini tugitooli:

sJa niiiid olen ma iseenda laeva
kapten ja keegi ei saa mind keelata ta-
litamast, nagu soovin seda mina ise!
Moona on mul kiilluses. Tee, tubak! Ton-

snide viisi! Konserve! Mets on jahiloo-
mi tiis! Tosi, whiskyt ei ole. Ei, see ei
kolbaks! Kamandab ju niiid vaene, va-
na Bob Coombs, kelle iile te irvitasite ja
ei lasknud saada kapteniks. Jaek Ash-
brook, niiiid juhin laeva teie asemel
mina !’

wAga miks?’? kiisis Ashbrook.

#Miks? Olge ometi mdistlik, Ash-
brook. Kes siis peaks seda tegema, kui
mitte mina?’’

»Ja kunas asusite te sellele kohale?’’

,Kunas asusin ma sellele kohale?
Milline kiisimus! Te teate ise viga
hiisti seda péeva, neetud surnud veider-
daja! Ja koiges oli siiiidi meid tulista-
nud ristleja, kes kihutas meid siia met-
sa, joge mooda iiles.”

Vanamees, kes oli nimetanud end
Coombsiks, naeris tasakesi, nagu luksu-
des, ning raputas pead.

, Teil olid muidugi omad kahtlused
ning ma ei siiidista teid. Tuletage mee-
le toda 66d, mil sattusime siia, pogene-
des joge mooda iiles, pimeduses, iile
leedete. Kurat votku, milline 66 see oli!
Keegi ei teadnud, kus oleme. See olin
mina, kes iitles meeskonnale, et kapten
ei tea isegi, kuhu ta on meid viinud.
Arusaadavalt, et iitlesin seda tagamdtte-
ga. Mulle oli tihtis nende usaldust voi-
ta ja tahtsin ise saada laeva komandd-
riks. Juhus oli soodus ja otsustasin seda
kasutada. Ja miks ka mitte?”’

Ashbrook istus vaikides diivanil ja
ootas, mis selgub edasisest. Combs jit-
kas pomisemist, niihtavasti teda tiiesti
tihelepanemata. Koige kummalisem oli
see, et ta ei vajanud jireleaitamist. Mo-
nest kiisimusest jatkus, et sundida pal-
jastama teda koiki tema saladusi, mida
ta nii kaua oli hoidnud enese teada.
Coombs jutustas talle, oma surnud kap-
teni vennale, nii nagu koneleks ta ene-
sele, et kuulda vaid iseenese hiiilt.

»Kes oli see, kes iitles seal laevaiihin.
gu kontoris, et vana Coombs ei kilba, ef
ta joob, Utlesin neile, et antagu mulle
kapteni koht ja ma ei punduta enam til-
kagi viina. Kuid nad naersid mu iile,
olgn nad neetud! Seal Geldi, et vana
Coombs olgu rahul, et teda pectakse
kapteni abilisenagi. Kuid vana Coombs
riaakis tott. Ainuski tilk viina ei ole li-
bisenud iile tema.huulte, mitte ainus-
ki, sest ajast, kui ta iile vittis laeva
juhtimise. Viimane ainuke lonks tol
06l ja peale seda enam tilkagi. Ei!”

»vanem mehaanik tahtis iga hinna
eest labkuda laevalt. Ta kartis, et hak-
kab médanema haav tema kiel. Ta va-
jas ka toepoolest arsti. Ja kes oli too,
kellele kohustuseks tehti saata teda?
Kes pidi juhtima paati ja viima selle
ldbi iirgmetsa, joge mooda alla, sinna,
kus vois leida mone arsti, sakslase voi
portugaallase, — iikspuha. Aga muidu-
gi vana Coombs. Kes siis muu? Et aga
lahti saada vanast Coombsist! Eemale
saata teda laevast, kus ta astunud kelle-
gi tecle poiki ette. Uksteistkiimmend
meest said kisu istuda paati nr. 1, ai-
nukesse, mis terveks jiainud pommitami-
sel. Ja ainustki neist ei ole enam elava-
te kirjas, peale vana Coombsi.’?

»Moni tund peale paadi teele asu-
mist vanem mehaanik kiisis: ,,Mis te ar-
vate, mr. Coombs, kas pidseme siit viil-
ja?”’ Xuumus vaevas teda. , Miks mit-
te,”” vastas vana Coombs, ,see on tiies-
ti toeniolik.”” See oli ka nii. ,Jumala
pirast, souame selle puu vilusse, kuu-
mus tapab mu,’’ {itles vanem mehaanik.
Vana Coombs oli nous. Miks ei pidanud
ta seda olema? Kuni nad koik tukkusid,
vottis Coombs kompassi, et holpsamini
leida teed tagasi laeva ja hiilis kaldale.
Ta ei tarvitsenud rutata. Istus rahuli-
kult puun otsas, kus teda ei voidud ni-
ha ja jilgis seda nalja. Nad tahtsid ta-
gasi poorduda laeva. Harimatud loll-
pead! Seda hidaldamist, mis algas siis.
Veevool oli seal kohal otse poorane. Mis
siindis edasi? Seda teab vaid vana
Coombs ja ei keegi muu. Ta ei tarvitse-
nud isegi kasutada oma piissi. Miks siis
vana Coombs ei lasknud? Lihtsalt selle-
pirast, et paat sattus veealusele kivile
ja uppus otse tema enese silme all!
Koik kiimme meest kukkus vette, piii-
ke korvetas neid iilalt, jogi tormas na-
gu hullumeelne ja vana Coombs karjus
koigest korist roomu pirast. Nendega
oli asi labi, kdige kiimnega! Ukski neist
ei pidisenud elusana joest. Naersin nii,
et peaaegu sooned olid 16hkemas naeru
piirast. Naeran veel praegugi, kui mot-
len sellele!”’

Ashbrook raputas eneselt teda valla-
nud vastikuse tunde.

»Krokodillid 2’ kiisis ta.

»Krokodillid,”” kinnitas Coombs, li-
kastades heameelest. ,, Krokodillid! Sun-
red, irvakil lougadega krokodillid! Mi-
nu sobrad! Nad haarasid neid koik,
iihes- arvatud mehaanikuga.’’

,,Kui siis vana Coombs joudis tagasi
laeva, oli pime ja kuum 5, nagu leek.
Ta iitles, et oli juhtinud paadi o&igele
teele, ise aga tulnud tagasi laeva, kuna
polnud suutnud taluda eemalolekut oma
kaptenist! Hiisti mdeldud, eks ole? Noh,
veelgi!”’

,Ootasin kannatlikult oma aega.
Mis juhtus mehaanikuga ja teistega?
Jumal hoidku, mis pidi nendega siis
juhtuma? Seda piritlesite ju kogu aeg,
Ashbrook! Teie ja koik teised. Kuid mi-
nagi polesin soovist teada saada seda.
Ja iitlesin sageli: , Kus peaks kiill ole-
ma meie vaene hea mehaanik.”” Pardal
oli kakskiimmenditheksa hinge, kui lah-
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kusime Liverpoolist. Kiimme tapsid
-sakslaste pommid. Xiimme uppus koos
mehaanikuga paadis. See teeb juba kaks-
kiimmend. Teie ja mina, — kakskiim-
mendkaks. Jii veel seitse. Ootasin endi-
selt. Moodus veel kolm pideva. Miletate
neid kolme péeva, Jack? Naeran niiiid-
ki veel, kui métlen noile kolmele péaeva-
le: teie komandasite, mina aga ootasin.
-Miletate neid viit meest, kes alalopma-
ta soigusid, et nad lahkuvad iga hinna
eest. Kuumus tapvat neid, nad surevat
-niikuinii, kui jadvad laeva, Lollpead!
Utlesin neile, et viin nad vélja siit, ai-
nult kapten ei tohi sellest midagi teada.
Pogenesime laevast 0osel. Oli kottpime
ja kuum. Liksime kuuekesi jalgsi ldbi
raba. Kuid ei lahkunud sealt enam kuue-
“kesi! Ei!”’

Ashbrook kallutas end #revuses et-
tepoole Varsti kuuleb ta koik,

,Ja siis tapsite nad?’’ kiisis ta.

<Te kuulsite ometi pauke? Kindlasti

pidite kuulma neid ja teate, et tap-
sin nad. Milleks - pididki nad asjatult
vaevlema. KEsmalt Page’i ja Robertsi.
Kuradi pihta! Mind ajab praegugi
naerma, kui meele tuletan toda lugu!
Teised kolm arvasid, et sakslased on tun-
ginud nendele kallale, ehkki saja miili
ulatuses iimberringi ei olnud ainustki
neist. Mina tapsin nad! Esmalt Page’i
ja Robertsi, siis viikese Show’i, siis tol-
le MacReady ja 1opuks Cooksi. Vihka-
sin alati toda Cooksi. Alatu inimene!
Ta voitles minuga nagu tiiger. See oli
tema applkarJe mis kostis laeva. Ja
teie ei teadnudki, et olen dra, enne kui
niigite mind ronivat tagasi laeva? Kuid
‘te kuulsite pauke ja andsite mulle mdis-
ta, et teile on teada nende téhendus,
Seega oli koik otsustatud. Teie voi mi-
na — kahel meil kohta ei olnud, kui
tahtsin saada kapteniks. Pidin lahti saa.
ma teist.”’

.,Jah, pidite lahti saama minust,”
moonis Ashbrook, tahtmatult kdévemini
surudes sormed fimber revolvripira.
»Oelge mulle, Coombs, kuidas vabanesi-
te siis minust?’’

Coombs naeris, pea kuklasse visatud:

»Utlesin juba, et meeskonna iiks-
meelsel soovil. Jah, pardale olid siis
jiinud ainult stjuuard Williams ja kiit-
ja Lawson. Tdsi, nad olid joobnud, kuid
sellest hoolimata valiti mind iiksmeel-
selt kapteniks. Te naersite. mu vilja,
flldse armastasite liig palju irvitada.
Kiisisin teilt, nagu mees mehelt, kas
voin ma olla kapten? Saatsite mind
porgu! Teie olite see! Utlesite, et jiite
kaptentks viimase hmget,ombem Taba-
#in teid teie sonalt, Ashbrook! Kurat ja
porgu, viimase hmgetombem olite se-
da!”’

V&l'klm roomujoovastuses ta rapu-
tas pead ja piihkis vesiseid silmi.

»Jah, sundisin iiles tulema stjuuar-
di ja Lawsoni ning iitlesin neile otseko-
he, et olen kapten ja nad on kohustatud
tiitma mu kiiske. Neetud kaabakad
naersid vastuseks. Nad arvasid, ét kar-
dan neid. Missajad! Niitasin neile, et

nad eksivad. Ma ei ole argpiiks ega v~
rise, kui on tarvis korrale sundida see-
suguseid inimjitiseid. Lasin nad maha
ja viskasin iile parda, nagu lastakse ma-~
ha madu, ja jélgisin kaua, kuidas too
paarikene loksus korvuti veepinnal, ku-
ni nad pohja kisti krokodillide poolt.
Tublid poisid, need krokodillid!’’

Ashbrook vaevu surus tagasi soovi
tappa too mees. Hullumeelne voi ei, oli
too punasilmaline, ilget naeru itsitav
lurjus siiski vaid haletsemisviirt tou-
guke.

»Ja siis, Ashbrook siis olin ma kdi-
ge snnelikum inimene maailmas. Mul
oli laev! Olin kapten!”

»See on vale, Coombs! Mina olin
kapten, nagu olen seda praegugil’’
,Téie! See on lori! Kuidas saate te

“olla kapten, kui kapten — see olen mi-

nat”’

»Aga ometi, Coombs, kapten olen —
mina!’’

Coombs vérises.

»Ashbrook, teil ei ndi vist koik oma
kohal olevat. Teie ei saa minu vastu
minna. Kunagi soandasite seda ja kuk-
kusite sisse. Te ei hirmuta mind, neetud
viirastus. Mina olen ,,Actiumi’’ kapten!
Teie aga — teie olete vaid vilets, surnud
viirastus. Mmge minema parem. Teil ei
kélba tolkneda siin piise paeva ajal. Ai-
nult 66sel hulgute te kaptenisillal. * Ja
niiiid kidige minema, kuulete?”’

Ta tousis vaevaliselt piisti, astus md-
ne sammu ukse poole ja seisatus.

,Kummaline! Miks ta ei hakka mi-
nema? Tal pole digust vahtida siin.
Kas ma ei ole siis kapten ? Muidugi
Ja kui see nii on, mida ta siis tahab?’’
Ta vaatas iile 5la Ashbrooki peale, kes
ei litkunud oma kohalt. ,Kas ei mingi
ta viimati minuga monda uut vigurit?
Ei, ta seisab ikka veel seal. Miks ta siis
éra ei lihe, kui ma kiisin?”’

Ta vaatas veel kord mornilt Ashbroo-
ki peale, poordus siis iimber ja liks uk-
sest vilja. Oli kuulda, kuidas ta tou-
sis raudtreppi mooda iilemisele laele.
Ashbrook hiippas jalule ja jirgnes tal-
le, peatudes silmapilguks alumisel sil-
lal, et heita iile parda Coombsi revol-
ver.

oombs toukas lahti komandokajuti
ukse ja piilus iile live, nagu ooda~
tes monda iillatust.

,Jah, ta on siin. Koik on korras!
Miski ehmatas mind silmapilguks. Ar-
vasin, et ta on dra liinud. See oleks ol-
nud ebameeldiv!”

Ta astus ukse juurest eemale ja nd-
Jatus roolirattale.

Samal ajal astus komandokaautwse
ka Ashbrook. Alul ei niinud ta midagi;
kajuti sisemuses valitses pimedus, tul-
les ereda valguse kiest. Kuid siis, vo-
patades hirmu piirast, mirkas ta diiva-
nil vaibaga kaetud inimkogu. Ta otsi-
mised oli 16pul. Vattes peast troopika-
kiivri ja hoides seda kiies, ta lihenes
aeglaselt diivanile. Ta jalad torkusid,
motted olid #revil, knumus limmatas
teda ja ta vaevalt hingas,

olen.

Gelge pill magiima asiadesfe

on niliidfel ajal tarwilit igale maamehele,
Seba joada pole aga nii lihine,

Paljudb mehed ja lehed feawad endid
moarafwa eeftfoftjotefs, aga walgudtawad
08ju uii, nngu waja evafonng feijufohalt,

»Maa Haal
on fiin ainule ujaldbataw tecjubt, fellele ef
pane fonu fubu HISH ,omamees”,

pMaa Hadle weerud on pnb-'
tap cralondabe musta pefn

 pejemifeft, fjedba robhfem on tol ruumi

" anda uubifeid, fulnjaid jubatufi jo monujat
fugemijt, ,Maa Hadl” fijalbab Ioif, mis
Ingeja wajab,

Wiihemalt 3 tun  peale tellijad jaawad
25 fenbiga Tuud eesti fijulama nidalajas
fitja ,Peretonnalepes, :

»Doa HEGY matjab postiga foated
3 tuu peale 1 tr. 50§, 1 fun peale
50 fenti.

Pealontor Tallinnad Pife £, 54,

_ Aralt, appi vottes kdik oma meele-

‘kindluse, ta kergitas vaiba iire sellel
tardunud tumepruunide

laikudega ja

vaatas... oma tapetud venna nikku.

Ta silmad tiitusid pisaratega. :
»Vaene Jack!' lausus ta, jatkates

vaikivat konelust oma surnud vennaga.
Vaikust segas roimari h#il.

»Ta on ju endiselt seal! Miks jilgib
ta siis mind? Tapsin ta ometi. Mida ma
giis kardan?’’
~ Ashbrook langetas tasa vaiba ja
poordus roolirattale nojatuva Coombsi
poole:

,Coombs,”” iitles ta, -,tahan kénelda

.teiega. '

Coombs taganes selg ees redeli poole,
mis viis alumisele sillale.
nKuulge, Ashbrook!”’ karjus ta
wJidge sinna, kus on teie koht! Te oi
hirmuta mind, neetud kooljas. Te ei saa
mulle midagi teha, mitte midagi! Olen
elus, teie aga surnud. Nigin seda ise
oma silmaga. Teie musta siidame puu«
ris libi revolvrikuul. Jitke siis mind

kord rahule. Kasi tagasi oma k
sa koer!”’
Hullumeelse silmades peegeldus es-

makordselt nérk métteliiik, et on juhtue

nud midagi ebaharilikku.

,,Coombs,”” iitles Ashbrook, olete
mortsukas! Olge te neetud, seiske pab-
ga.l, kuulete!”’

Coombs jatkas taganemist.

,,Sezske paigal, Coombs!

ule, mis ma raagm!”
- ,Miks koneleb ta nii minuga?’’ pomis
ses rahutusega Coombs. ,See ei sar
nane pormugi Jack Ashbrookile. Vana
ei konelenud kunagi nii! See kdlab
veidralt. Ta on ju surnud! Miks kéne-
leb ta sifs nii vaese Bob Coombsiga?
Olgu"ml neetud, kui ma sellest ars
m WS i

Kas te of
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Ta laskus alumisele sillale ja seisatas
kohklevalt. Heitis kiire pilgn oma
kajuti uksele ja vaatas siis unesti ko-
mandosillale viivale redelile. Vépatas
siis jirsku ja pomises kaeblikult:
»Miks ei jita ta mind iiksinda? Miks
ei liihe ta dra? Mida ta tahab minult?’’

Ashbrook haaras teda kovasti kitt-
pidi.
,Kiillalt! Arge arvake, et ma ei

mirka teie vigurdamist. Kiillalt teesk-
lemisest, neetud roimar!”’ ja ta rapu-
tas digedalt Coombsi.

Coombs karjatas libiloikavalt. Teda
waldas metsik hirm. Ta lakkas karju-
mast ja hakkas rabelema sellise jouga,
millist kumagi ei voinud oodata tema-
sarnases nigelas raugas.

Ashbrook oli temast noorem peaaegu
nelikiimmend aastat, kuid temagi kao-
tas tasakaalu ja oli sunnitud lahti lask-
ma Coombsi kie.

»Te olete veel elus, te valelik! Elus,
wannun porguga! Elus!”

Ashbrook haaras nuesti teda kierand-
mest ja sundis paigal piisima.

»Seiske paigal, 166gu teid vilk!”’

Coombs tombus kissi. Ta pdlved nét-
kusid ja ta vajus kigarasse trepi juure.
poaatan, ta puudutas mind!”’ Ta lan-
ges otseti, niioga laevalaele, kuid ta ki-
garasse tombunud keha virises. ,Ta
pundutas mind!’’ oigas ta kiihisema su-
rutud hiidlega. ,Tapsin ta, kuid ta ei
ole surnud; ta on siin, elus ja hoiab
mind!”’ Coombs lakkas rabelemast ja
lomitas niiiid Ashbrooki ees, kes jirsu
vastikusetundega oli lahti lasknud ta
kie.

Oli ta hullumeelne véi ei, too jilk
inimkoletis ribalastunud vormikuunes ja
luitunud kardpaeltega, kuid kunagi oli
ta olnud kiillalt tark, et teostada roima.
Ashbrook ei tunnud haletsust ta vastu.
Otse voi kaudselt, Coombs oli vastutav
kaheksateistkiimne tema kaaslase sur-
mas. Ja niiiid oli ta uhke oma teole.
Aastaid kestnud iiksindus ,,Actiumi’’
pardal polnud esile kutsunud temas vi-
.h?matki kahetsust ega siidamepiina. Ta
pidas end kapteniks ja oli onnelik!

» Touske iiles!’’ iitles Ashbrook.

Coombs tdstis pea ja ajas end sirgu.
Tema punaste ringidéega piiratud silma-
des vilksatas #raandlik liige. ,Olen
tapnud ta iikskord,”’ iitles ta, ,wdin
tappa ka teinekord!”’

,Minge idira mu silmist!” iitles Ash-
brook. ,,Olete mulle vastik.’’

Coombs ronis pikkamisi alla moéda
redelit ja seisis niiiid alumisel tekil,
kéhn, raugalik nigu iilespoole tdstetud.
Ta silmades peegeldus segamini vihka-
mine ja hirm. ,Tihendab, ma ei olegi
siis kapten!” pomises ta ja langetas

alistuvalt pilgu, nagu kartes, et teda
lo6daks. ,Nii siis, ma ei ole kapten!

See siga seal iilal pettis jille mind,
Vaene Bob Coombs, sa ei olnudki kap-
ten. Sinust mindi jille mééda! Ta elah,
ehkki on surnud! Tegin dieti, et ei
usaldanud teda kunagi!”’ "t th e

Ta poordus iimber ja tasaselt nuuk-
sudes astus iile reelingu. Ashbrook
kuulis, kuidas ta sulpsatas rappa. Kum-
mardades {ile alnmise silla reelingu,
tegi ta asjatult katset niha midagi libi
laeva piiravate mangroovpuude rohelise
tihmiku. :

Jirsku tundis ta kahetsust. Coombs
oli hullumeelne. Ei oleks tohtinud mi-
nema kihutada teda, vaid jitma veen-
dumusele, et Ashbrook oli nimelt too
inimene, kelle ta tapnud. Kuhu siirdus
niiiid too haletsemisvidrne olend?

,Coombs, tulge tagasi!’”’ hiiiidis ta,
kuuldes  tema solistamist  so0s.
,,Coombs!”” Kuid teisest kiiljest, miks
pidi ta muretsema tema pirast? motles
ta. PBks tapnud Coombs suurima siida-
merahnga tema venna ja teised seitse-
teistkiimmend inimest? Milleks halet-
seda seesugust nurjatut?

Kaine moistus veenas teda peagi, et
Coombsiga ei juhtu midagi halba. Keegi
el elaks kuus aastat lirgmetsas, omamata
kogemusi kaitsta end seal varitsevate
hiidaohtude vastu.

Ent kuna Coombs aga oli roimar,
siis oli ta kohustatud vangistama ta ja
toimetama kohtuvoimude korraldusse.
Ashbrook laskus laevalt alla ja ronis
kaldale.

,Coombs!’’ hiiiidis ta. ,,Coombs!”’

Vastust ei jargnenud.

Ashbrook ruttas selles sihis, kuhu
tema arvates oli lainud Coombs.

»Coombs,”” hiiiidis ta veel kord, ,kus

te olete?”’
Ashbrook seisatas. Ta ei teadnud,

kust otsida pogenikku, kes vois samal
ajal luurata teda iga lihema pGosa var-
jus. Ta kuulatas pinevalt. Kogu raba
niis olevat surnud ja litkumatu.

Ja jirsku iisna enese lihedal ta kuu-
lis piissipangu teravat raksatust ja see-
jirgi metsikut karjatust. Teda valla-
nud tuimus kadus, Kiiresti rajas ta
enesele teed libi padriku: vidtkasvad
kammistasid jalgu, teravad okkad tun-
gisid ihhu, mangroovpuud sulgesid tee.
Ta joudis mingile kontsaga kaetud lee-
tele ja libi puude vahel oleva sihi nigi
I6puks Coombsi, kes lamas otseti mudas,
pea libi lastud.

Keegi hiilis ettevaatlikult lihemale.
Ashbrook péordus kihku iimber ja
nigi MaeKonakit, kes piissi kiles hoides
lihemale tuli. Neegri pungilkistud sil-
mades peegeldus hirm. Veidi jirel te-
mast liikusid kaks teist pirismaalast.

»Mae Konaki,”’ kiisis Ashbrook, ,kas
sina lasksid?”’

Neeger viirises.

mournud mees, bvana! Surnud mees!
Ta ei saa kdia!”’

wJah, enam ta ei kiii,’’ vastas Ash-
brook, silmitsedes laipa, mis riietatuna
ribalastunud ja midrdunud vormikuube
lamas kontsas. Surnu silmad elid
avali, kuna hullumeelsesse virilasse nae-
ratusse tardunud huulte valelt paistsid
kollased drapuretud hambatiiikad,

Ashbrookile niis, otsekui kinnitaks
tema venna roimar veel praegugi vaiki-
des ja kangekaelselt, et nimelt tema on
»Actinmi’’ kapten- ja ei keegi muu.

»Mae Konaki,’’ iitles ta, ,pead kaes
vama haua. Mbobistad? Haua.”’ -

Ta vajus méttesse. ,Kaks hauda,”
parandas ta. ,,Uhe siia ja teise kuhugi
kaugemale.’’

sAetiumi’’ kaptenid peavad puh-
kama voimalikult eemal tiksteisest,’’ iit-
les ta endamisi.

-
Naeruasiu.
Karjdir

Schmaje Beschnitt tahab lasta end ris-
tida — veel enamgi: ta tahab saada kristli-
kuks pastoriks ja murib seepiirast iihe ka-
toliku hingekarjase juures selle kutse viilja-
vaateid.

wUtelge, auviirt isa, mis om dieti pas-
tori*

swiumala meelepiirane elun.*

»No, ilus! Aga kas ma kirgemale ei vdi
toustal*

s Te vdite saada piiskopikski.*®

swia siis?*

yKardinaliks.*

swAga kas paavstiks ei véi saadal*

sIsegi paavstiks voite saadas

»Tott iitelda — mis see ka ongi?¥

Viimaks katkestas see poorane anahnus
vaimuliku kannatuse,

»No kas tahate viimaks saada juma-
laks?* kisendab ta. Schmaje Beschnitt nae-
ratab sunrusehullustuses ja arvab: ,Miks
mitte! Uks mede meestest ju tegi sellist kars

m!u

? »

Dr. Markus Herz oli sada aastat tagasi
Berliinis viiga tuntud ja lugupeetud juudi
arst. Tal oli oma téld, mis oli tol ajal viiga
tihtis. Tolla kiiljes seisid ta nimetiheds
»M. HH

Kord peatus ta told ithe maja ees, mile
les kiillastas haiget. Kaks ta tuttavat like
sid miida. Nithes tolda seal seisvat kiisis
iiks teiselt: ,,Mis tihendab dieti , M. HS*
Herzi tollal?*

»Viiga lihtue, arvas teine, ,,Malach Hae
mowes (heebrea keeli: surmaingel).

Samal hetkel viiljus arst majast ja kuus
lis meid somu. ., Te eksite, mu armas,* iitles
ta maljahambale. ,,Need tiihed tihendavad
hoopis vastupidist: Mechame Hameisim
(heebrea keeli: see, kes teeb surnudki
vaks).* '

Liialdas.

Moritz Hasentriiger tuleb kohvikusse ja
iifleb sobrale Isidorile: ,Jookse koju, Isie
dor, su naine petab sind su parima sSbe«
raga.

Isidor kihutab koju, ent tuleb poolg
tunni piirast tagasi.

»No mis oli?* kiisib Moritz,

Isidor: ,,Sa taevas kiill, kuidas inime«
sed ikka liialdavad — ma ei tunnudki seda
meest

e
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Richmal Crompton.

iitlafed i8tufid wanad aidasd ja
atutafid oma rahamurefid, mis

feeford oli offe lahendamatuts

probleemits. Darilifult nad ei
muretfenud palju  maife warandufe pa-
rajt. Nad olid harjunud oma tadfuraha
fulutama foiie minuti  joofjul  pdraft
felle jaamift, ja jdrgmije nddala elama
filojoofibena ilma penuita. Ruid nitiid
jubtud, et iif3 foolimwendabeft oli fitnui-
piewald  faanud faf8 jalgpalli ja paf-
fud teijt mitfia poole Frooni eeft litlad-
tefe. Ta jatti@ neile raha muretjemi-
jef8 aega ainult jeitjc pdema. See oli
* juuvepdrane jalgpall, ilmfelt palju enam
widrt fut pool frooni, ja liitlafed otjus-
tafid osta feffe. Winufe tafidtud oli, et
nad hulga pealt ei faanud foffu poolt
pennigi, rddfimata weel pooleft froonift.

oUtleme talle, ef mafjame palli ceft
ojawiifi, felle jirgi, Ffuibad jaame Ffitte
tasfuraba,” arwad Henty.

SMa-juba iitlefin talle fedba,” wadtasd
William, ,fuid fellejt pole wihematti
faju. Ta iitled, et poifid on fa warem
talle ei tea mille eeft [ubanud maféta
jaofaupa, fuid ta pole faanud penmigi.
Ta iitled weel, et Bertie Franfs odtab
jalgpalli tuletoa nibdala [Bpul fu[amza
eeft, tut me jelletds ajafd ei jaa foffu
pool frooni.” '

,Balufin  oma emalt, et ta laenald
mulle raha  midjondri-farbift,” iitfed
Douglas, ,fuid ta ei taha fuuldagi fel-
lejt.”

,Celled polets fa robfem Hui fals
pence’i ja pool penni” arwas William.
»Misjondritarpived pole iial rohlem.”

,Tana Hommiful mulle tuli hiilgar
mote,” iitled Ginger. ,Kuid wanemad
on ju nii naljafad.”

JMida fa fiis motlefib?” Hifis Wil-
[iam.

,Maadafe, nad andfid mulle fuus
pence’t felle eejt, et lajffin  mdddunud
fuul fihe hamba wilja tommata. Nii fiis
fitlefin meile tdna Hommiful, et lajen
weel wiis hammaijt wilja tommata. See
olet3 teinud jujt pool Frooni, Huid nad
ci lafe mind hambaid wilja tommata.
Nagu jonni ajarad,”

Qinna fivifu tornifell [5i fif3 ja foos-
olef [opped automaatjelt.

o Bititame [dunajodgi ajal moeldba fo-
wasti ja leiba waljapddjutee,” iitles
William, fui ithesfood jammujfid linna

poole. ,Obtupooliful fobhtame wuuesdti
ja walime f{ii8 iwilja [dige parema
famwa.”

William omalt poolt mbtled wilja
mitu hiilgawat plaani, fuid need ofutu-
fio foif teodtamatuifs. Cma, fellele ta
[dhines taftifiillafelt, feelad fategoorilis
felt pithapdewariiete pantimije, jomutt
fui Williami ettepanefu, et teda lubas
tafs [innad fdia majaft majja ja miii-
tada lilli ning pumwilja, wai fawatfuje
trummipoifina astuda jdjamwitfe.

#Ma pole itial fuulnud fellaft Tuma=

[ujt, William," ditle3 ta. ,Ma ei jaa

aru, mid funnid jind tegema fjellajeid

podrafeid adju.”

plaban teha neid jellepirajt,”  ias-
tag William, ,et wajan pool frooni.
oRui ja annad mulle pool froomni, {iid
ma ei motlegi feha fellajeid rumalufi,
nagu ja iitled.”

Nuidugi ei anna ma julle feda
raba,” wadtad ema findlalt. ,Rui wa-
jad pool Frooni, fii3 pead felle foguma
oma tadfurabhaft.”

oRuidad wdin ma oma tadturafajt

tulewa reedeni foguda pool Iroomi?”

fiifis William fibedalt,

uid prona Brown awaldasd,

nagu [oif tdisfadmwanud inime-

fed, tiielijt arujaamije puudujt.

pRut  fa iga nibal oleffid pan-
nnd oma tadfurahajt natufe hoinfarpi,
nagu julle alati olen foowitanud, fiid
oletd jul nitiid olnud tjegt vohfem fui
pool frooni,” {itled ta dpetlifult.

William, nihes, et pole mdtet waiel-
ba inimefega, fed jagab aimult tarfu
opetufi, ohtad radfelt ja Haffad innutalt
offima uuft pdifuteid.

nRuujeas,” jatfad ema, ,Jain finu
tidi Flovence't fdeft tina Hommitul
fivja. Ta fiifib, fa3 ei tahals ja paarifs
piewals jinna {dita"

pMisjugune tadi jee on?” Fijis Wil
f[iam.

Williamil oli terwe rida tadifid, fels
Tejt {itafi ei pidanud fuurt lugu tema
felt3fonnait.

oM et ufu, et oled tedba ndinud was
rem,” mwadtasd proua Brown. ,Ta ei fdt
palju fodujt wiljas, Kas ei taba ja paar
paewa weeta tema juured, William?
Winult nddalalopu. {tleme, tulemwa
teifipdewani?”

Ta vadkis lootudritfalt, fejt fuigi ta
armadtad Williamit nagu Hea ema fu.
nagi, o8fad ta fiidfi hinnata vabhu ja
waifujt, mid ialitfe3 majad  poja
eemalwiibimife ajal.

#C1" ditled William, ilma ef minus
tithi olefd8 fahelnud. ,Mina HIll ei

taha tema juurbe minna. Mul {ildfe ei
meeldi elada tddide juured ja peale jelle

on wul jel nidalal wdga Fiire felle
poole frooni foffuajamifega.”

Proua Brown ohfasd nufralt.

Biga bea, fallid,” iitled ta, Deited

foriale [ootufe tabujt ja mwaifufejt,
mida oli hellitanud juba tadi Flovence't
fivja faamife Hetfeit. : '

Wiibimata pirajt [dunat jeadis Wil--
liam jalfe fammud mwana aida poole,.
fubu teijed liitlafed juba olid foffu tul.”
nd.  QSFE neift polnud aga leidnud
weel mingit fobiwat ploani. Donglad
iitles, et ta on {ife wiga wana mehe ai-
danud iile tee, loote3, et jee on miljos -
nlét ja annab  talle juure jumma raba.
Gtid  oli aga felgunud, et wanamees
polnud miljondr ja fiategi pole ta tabht-
nud minna iile tee. Poole Frooni aje-
mel oli ta Douglajele annud wasdtu
forrou  ja toalanud ta iftlg iﬁii;mana[in-'
guga, mid pormugi ei fobinud ta aus
widrfe walinufega.

Henry ofi  [Bunatunni toeetnud fels
lega, et pitiidid oma difefe de mingus
pannift taguda wilja wale poolefroo-
nift, twid tulemud polnud juft eriti
hiilgaw.

ata ei joa aru, mid faju jelleft on,”
iitled William arwudtaivalt. ,See ndib
waid fowerafd taotud mingupanning,
jee on oil.  Jjegi pime ei uju, et fee on
poolefroonine.” Ja {ii8, tuletabes meels
be oma [Sunaaega, fa lijod: ,Minu
ema iitled, et itf3 tddi on talle Firjuta-
nudb ja palunud mind paarifd piewatd
oma juurdbe. Wastafin, et mul on teha
palju tahtjemait adju, fui Tolaba mdod-
da tabijid.”

Mitiid fertid aga Gingeri tumenenud
lootudtaewadfe uud walgustiir,

,Stuid fa pead {Bitma finna,” iitled ta
watmudtatult. | Ta Tindladti annab

julle lahfumife puhul pool frooni — tee-
rahats.”

BWilliam  motled eSmalordjelt felle
odimaluje iile [hemalt jirgi, fuid ilma
fuurema waimustujeta.
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nidugi,” ditled ta, ,mingu
m mina finna ja taptu ennaft
pooljurnufd wiifatufe, pub-
tufe ja teidte felladte a3ja-

bega! See on teile muidugi wiga Hea.
€i, peame lindladti leibma mone teife
tee, fui teil midagi pole felle wadtu.”

Kuid piew ligined juba dhtule ja nad
weel iffa ei juutnud leidba teift pddfe-
feed. Dbated, nagu mdrter, oli Wils
lam wiimaf3 ndusd ennaft ohwerbama
teidte eeft.

JDea Hill" iitled ta, ,hea M. Ma
Iiben ja lafen ennajt poolfurnuld tappa
wiifalufega, pubtufega jo teidte niiju-
gudte a3jadega. Teil on muidugi fel
moel poolefroonife teenimine habemata
Terge.”

Poifib  Hitfid ta enefeohwerdamift,
finnitabed taftilifelt, et ainult tema ja
iffa ainult tema, wdib felladteft ummis
futejt leida pddfetee. ,

,&ina faad felle adjaga Basti toi-
me,” iitled Ginger. ,Sa wWHld mdngida
witfatuft, pubtuft ja teifi fellafeid asdjn
paremini fui feegi teine meift.”

o000, felled pole lahtiuft,” wadtad
William ifeteadoalt, ,fnid higidtada
tuleb fellejuured vohlem Iui te wdite
aimata.”

o L0fi Hill, twid motle
fitles Ginger julgustawalt.

,,%n , {oiban tddi juurde,”
k‘ﬁ William mirtrina.

Bibemata rasle 188, Tuwid ma tahan
teha feda.”

Proua Brown oli enam lui dllata-
tud, fuulded Willlamilt, et ta fildli on
‘tjuétnnub wadty witta tddi Floren.
ce’i tutfe.

pAinult teifipdevant,” ditled ta. ,Ma
W% t&b{kinut‘b: ai::ult teifiplierwani.”
‘p€ga fa pole teinud mingifugufeid
pafandufi?* Hifis proua Brown Laptle
walt. Ta lartis, et Williami meele-
muutud oli tingitud
tijt, mille tulemufets tilas fimb-
tudlonna  wibasdtelt jarmeritelt ja
‘hanbatud naabreilt. e it
 pMuibugi mitte,” wastas William,
jo ta adleft o3 wiipalin {Imjiliituit,
et proua Brown felled enam lahelda ef
wdinubd.

oMa imedtafin atnult, mispdraft fa
nit &t muutfid oma me’elt, !nlli!,"na'b
Ie8 ema. ,Gee olf 1BiL”

» %0, nuutfin oma meelt alnult felle-
ﬁ:‘aﬁ, et tahan meelfadti wiibidba tadi

jalgpallile!

rence’t  juured,” wadtad William
afelt,

Ta waifis
Dh{é‘: paar minutit ja fitled fiis
nEma, lad
1aaba?"' fa tahad nhmit labti
nUga muidugi mitte # ‘
Wi tighy 0 e abtas prous
oNojah, Mi o annad mulle .
frooni, fii3 ma ei {didagi tddi ”‘5
»&i, ma el anna pool %
wndtad proua Brown  otfustawa
tlefin fulle juba wavem.”

lans
Muidugi on-

moneft loerustil- -

208, bea MY d{itle3 William, I3
Bleti polnud lootnudfi, et ema ndustub
ta ettepanefuga. ,Ruid moned entad,”
ei foanud ta jatta juurde [lijamata,
ploobumad meeljamini pooleft Froonijt
tui oma lapjejt.”

o Milleft fa nilitd radgid, William?¥
titfid proua Browon fohfunult.

Kuid William, mweel iffa nuffer fa
mirtri ndoga, [af8 iiled paffima a3ju,
ilma et olef3 wadtanubd jonagi.

drgmijfel pdewal afud ta teele,
S biilgawalt pubad ja oma pari-
mad itlitonnad. Tabi Florence
fohtasd tedba jaamas ja dbaami -
[imud ei wihendanud fugugi Hivmu,
mid3 William tundid felle Hliiladldigu
wasdtu. Tidi Florence oli wanapoolne
naine, piinlifult pubad ja ilmjelt juur
forraarmasdtaja.

,Looban, et fulle meeldbimad [oomabd,
falli3 poifs,” iitled ta, fui nad jaamajt
foitfidb foju poole. ,Waata, mul on
femmif, fed on mulle wdga, mwiga fal-
i3 ja oleffin iiga roomud, i ta
meeldild la julle.”

Williami meeleolu toufis. Oled alati
optimift, ndgi ta waimufilma eed3 juba
wiileft jpordimaimuga forterrieri woi
wihemalt papagoid. Ja i3l nubhtlud
pole nti  rasfe, fui jaad feda jagabda
mbne hea loomaga. Woib olla on tadil
tobusd loguni abhw? bhellitad William

lootuft,

oOlen tindel,” jatfad tddi Florence,
qset balfad armasdtama mu fallift Fiifus
fejt.”

Williami meeleolu langed jdlle. Muie
dugi pidi fee olema fafd. Rui inimefel
el wea, fii2 ei wea tal [Gpuni,

nto joitid tddi Florence’t maja efi-
uffe ette. Sii3 amwaned uld ja nihtas
wale ilmud fiinge ndoga teenijatiidrut
ning fuur filami laj8. Mii ladfl Tui
teenijal ndifib olewat iihifed ilmatvaa-
ted. Teenija, led wihlad pohimotte pd-
raft Ioiti poidfe, ignoveerid teda tdielis
fut, tuna jilami lajd pdlgawalt tagas
ne3, tui William temaga pititdid luua
fobralilfe fubteid. .

o3a nimi on Mintfi,” dtled tadi
Glorence hellalt, ,ja ta on ainufe tdesdti
wadrtudlif fajd. Ta woidab fimbrus.
fonnaé toif cjimejed aubhinnad. Woi wi-

malt,” tdbi ndgu tujadtus, ,woitid ta
Bil efimefed auhinnad, enne fui prouna

ith fai oma Mantfi. Ma ei

oolt aga, mid iitlewad Ffohtunifud,”
8 wana bdaam funbelifult, ,jejt
Mintft on igatpidi palju parem ja tubs
lim taf8 Mui jee Mantfi ja fuidad nad
fellele Mantfile aadta aadta jdrgi wois
wabd anda efimefe aubinna, felleft ei jaa
ma fuidagi arn. RKujuta ette, Mintfi-
taoline laf8 peab leppima teife aubin.
naga! Mulle pole fee proua Hebley-
tial meeldinud. Ma ei jalli ta

tema lditumidwiifi. fui mina oleffin
Tobtunit, fiid ma ei annal3 ta Mantijile

- AAlbfe mitte aubinda.”

Kogu ohtu Tedtel pidi William Huuls
ma fidbulaule MWMintfijt ja faebelaule
proua Smithijt ja tema Mantjift. Ta
fat aru, et need faf3 dbaami elawad juu-
red waenud, mille eeft wolgnefid tdnu
waid oma lenmumitutele. Tddi Florens
ce't Mintfi oli woitnud Ioif efimejed
auhinnad fohaliful loomanditujel, Ffuni
ilmud filmapiirile proua Ledley-Smith
oma Mantfiga . ..

William ei tunnud oluforra wadtn
wéihematti huwi ja funa tadi fogu dhtu
ridti3 waid tasdjideft ja filefohtudteft fohs
tuniffubejt, fiid tundud aeg poifile otje
igawifuna.

Ta eludtud alled fiid, i jaabusd aeg
magamabeitmijefs.  Polnud fahtluit,
et fitani ta tiladolel oli Idinud edufalt.
Gilma3 pidaded adja juurt tdhtjuit,
oli ta fuutnud walitjedba oma tundeid ja
teinud juu lahti waid {iid, tui teifiti et
faanubd.

2Sa tead, fallid,* iitled tidi Flovens
ce, enne fui William [Gf3 twoobdidje,
o0len  mit dnrelif ndbed, et oled nii
waifne ja fadwatatud. Kartfin juba, et
oled fa {if3 neid toorveid, ladwatamas
tuid poidje, leda jagedadti ndeme tinas
wal.”

William naeratad fddile andedtas
twalt, et fuibad jee fildje woid temajt usds
fuba mibagi felaft, ja iiha raslemald
muutuwa jiibamega waatas wastu nels
jale pdewale, mis teda afib loobe-
tawajt poolejt froonift ja fellega iihtlafi
jalgpallift. 0 joolful otjudtas, et tus
leb oma radfe diledandega toime waid
fel jubul, fui wdimalitult palju pitiab
eemal witbiba tddbi Florence'ift, tema
jiiami tagfift ja majait. .

iS&rgmiicI Hommitul ditled ta cine
ajal: 4
o Ma mbtlen, et lahen tina hommitul

ja teen fidna pila jalutustdigu, tui ful

mibdagi pole felle wasdtu, tddi Florence.”

Tadt naeratas.

sZulen laaja finuga, Talli3 poijs,”
fitled ta. ,Mulle meeldib a pilem jalus
tustait enne [Sunat.”

Williami fuujt Fo3tid ehmatusbilite,
mille ta aga witbimata muutid litasta-
wald tohals.

SMulle meeldifd wiga jalutada fir
nuge,” iitled ta wiijatalt, ,Mid ma
pean fdima weidi teifiti i fina. Ma —
ma motlen,” iitled ta jalapdrafelt, et
pean Idima fpetfiaal Iditu. Pean ldima
Fiiresti. Riiremini, fui fina jeda jouals .
fid taafa teha.” ‘

Tadi waatad poifile Paadtundlifult
otja.

o8 oled ardti walwe all, lalli3

oif8%¥ Mifid ta.
» ,,f ah),” iitled William, Haarated fiis
vestl tinnt fellafeft feletufeft. ,Ja, fel-
led ongi afi, et feifan ardti walwe all.”
ohlas.

#UH, ful on wijt pisted Hiljes,” are

jvad ta.
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a3ah,  noudtud William,
fa felleft finnt fui Deaft -ettefdandeft.
aoujt fedajama iitled3 mulle fa Ddoftor.
Ta iditled weel, et pean jalutama wiga
palju ja tiredti, Iui tahan lahti jaada
felleft weajt. - Ta iitled, et pean jalu-
tama Ffiivemini fui jeda teewad - haris
[ifudb inimejed.”

»Soowid mafja?” Fiifis tadt.

nah, palun,” wadtad William ja oli
tugewasti pettunud, fui tddi ulata3d
talle fellejt lemmifroaft ainult pififefe
tiitifeje.

Parajt einet ta [df3 jalutama. Wal-
jubed linnajt mdodUS ta itheft majajt,
mille trepil istud Mintji tdieline teifil.
Poifd jilmitjed fadfi bHuwitunult. See
peatd olema too metfif Mantji, fe3
Mintfi  nina alt ndppab oif efimejed

aubinnad, motled ta.

William jattid wdilefe linna wardti
feliataba ja forfi3 ebafi wiljabe poole.
Wiimafd ta jattud iihe jarmi juurbe.
Sarmt  [dhedal pol~! #mas ta meeli.

- tawat  Fiiini jo Wiwee... ndgi felgesti,
fuidad 18 - juur vott fadud Hiiini feina
alla, Ta adtud [ihemale, et adja uuris
ba. &iid ta ndgi, et fogu Hiiini jeinas
alune oli tdid rvotiaufe. $iliin oli otfe
parabiififd rotiliittidele.,. '

William oli fagedadti mbelnud “fm:i
pitiida  fiili ja teda Dpetaba twilja rot.
tibe pitiibmije!s. Ta arwas, et peald
[eibma fihe wdifefe fiili, fe3 wabalt ma-
hub rvotiaufu ja neile waditedtele fijtja-

" tele finna jargi [iheb. ©ee oli fuuves
pirane ibee. Sogu Hommifu ta otfid
niiiid fiil, fuid i jaabud ae
netutd, polnud ta fobtanud fihtfi ofase
fooma. Sa alle3 Tfobuteel tult falle
pibe teine mbte, mdte, mid oli nii pies
wafelge, et William otfe imedtas, mids
pirajt fee talle juba ‘warven ef tulnubd

igpdraft mitte - treenida Tadft
m tottide pitiibmifets? Ta mals

pbad maewalt @Gra oobata
petfet, mil wdid afuba oma
eftedtte teodtamifele. _ﬁm!
ofi fiin olemad: rotid, r_otinugub ja —
Mintft. Ta liirustad foju, pititded tars
jata oma erutuft ja anda ndole ilmet,
mis fobib aigele, led arsti eftelivjutufe
jargi on jooritanud pifema matfa.
,Suibag fa nititb ennaft tunned, fal-
lis poifs?” tifis tadi Florence.
William  finnitad talle, te;a f:gg oerz
nititd palju parem — NINVOT ¢
ta m%tleb gbtupoo[ihd teha weel iihe
pitema jalutustaigu. 3
,Bean minema [loodolefule tina of-
tupoolitul,* iitles tadi Flovence. ,Ta-
gaji tulnud midjondr r&&gtb_‘melle
Stejl-Aafiajt. Motlefin, et mm‘?soﬂa
julle meeldif3 minuga faafa tulla.
William twasdtasd, et avwatawadti e
tee jee tema Hiljele mingit head ja 1ait,
mis ta wajab, on toeel il8 pifem jalus
tuslait,

haarated :

fojumis

Onnetd . Williami  plaanidele afud
tidt  Florence Ffoodolefuruumi poole
teele otfefohe pirajt Idunat, jatfed mas
ja Williami Hoolefd. Ol paari minuti
t60 otfiba iiled forwi, millega Mintjit
lohistati moodba fohaliffe Fasdfinditufi,
patfiba tadi lemmifu finna fidfe ja
joo3tuda  linnaft wdlja fifini -~ poole,
mille feinaalujed olid tdid rotiaufe.

Redagi  polnud [dhedujed ndbha ja
William Hattad fohe treenima Mintfit.
Kaj8 polnud dga fedba liifi, fed fergesdti
wdtab Sppuft. Ja pealegi oli ta prae-
gu wiga BHalwad tujud. Olgugi, et
Mintfi oli harjunud fasfifadtiga, wmils
lega teba lohidtati mdddba nditufi, pol-
nud ta fiidfi harjunud wiifiga, fuidbad
teba fadtid niilid trandporteeriti. Wils
liam oli fogu joofju ajal toibutanud
forvi ebafi-tagafi. :

nTule tagafi, Mintfi, hea poifs!”

Ta ndugud laffamatult. €i aigiss
tanud teba fa jee, fui William ta peabd-
pidbi pidtid rotianfu ja julgudtad: :

o Mine edafi, Mintfi, poijd! Aja nad
walja!?

Polnud fildfe wihematti fahtluft, et
Mintfi oli votiaufube jaofd Iliig fuur,
fuid William ei mdifjtnud, midpiraft ta
ei woi oma feha natule foomale tom-
mata ja fidfe pugeda. Seba filmad pi-
babed toppid ta Mintfi pea mitmesfe
juuremasje aufu, julgudtaded fogu aeg:

JNit on dige, Mintfi, poifs. Wiga
hea, manapoijd! UWja nad wiljal Wja
nad wilja!"

Kuid Mintfi, ted fellafeft faitumifejt
oli fifimalt muntunud juba metfituld ja
wilijelt mudafetd, nagu William ife
omal Bail pdemwil, raputad enefe oota-
matult Williami fdeft lahti ja pdgenesd
tegeoudmwiljalt  otfefui  rvafettlennut,
William jooffid talle tiiff maabd jdrgi.

oTule fita, Mintfi, poifs! Tule juba,
tule! Hea poifs, Fifu, Tiju. Ptim,
Mintfi, piiml* - -

Mintft et pannud tdhelegi neid mees

- [itujt, -~ fuid farmi foerad Haffafid Huiot

tundbma felle wadtu, mid fiinnib nenbe
pollul. Ja {iid pidi William abitult
pealt waatamata, Ffuidad ta tddi lems
mif iile wdljade jooffid8 fodbu poolt
eemale, neli wiid foera fannul.

illiam [af3 foju wiga piffas
‘m mift ja ta pea oli tdi3 rasda
feid mdtteid. Wga aegamdds

ba need mbtted wmuutufid
fiisfi helgemats. Talle tulid meelde jus
tudtijed fadfidejt, fe3 wiga fauge maa
tagant olid Foju tulnud tagafi. William
wibutad fieotjad tithja forwi ja jouded
foju olt ta juba peaaegu Finbel, et
fetab Mintfi idtumas trepil. :
Kuid midtipirvajt Mintfit ei olnud
feal. Langewa [iibamega offid William
[abi fogu maja ja aia. Nihtawasdti ei
olnud Mintft weel tagafi tulnub. Ai-
nufe hele tapp felled tumedbad lood oli
praegu ainult fee, et fa Williami tadi
polnud weel tagafi tulnud. William
pant forivi endifele Ffobale, Dhawitad
oma tittult [5it votijahi jiljed ja [4E3
wdlja. '
Ta Hulfud naabrufes, funt ndgi tadt
adtumat majja, andid talle paar minus

“tit aegn oma faotufe - awadtamifeld ja

[&f3 ftid tlmffifitn - ndoga tuppa, nagu
oletd ta fuft praegu tulnud pitemalt jas
lutustiigult. Ta leidid eejt tidi, el
oli pavajadti ametid maja  pahurpidt
podramijega. ’

2 Za on [dinubd, [ﬂ?lit[llgm,“ I)iltleﬁ t:'.
Minu Mintfit on & — 0f) — m
ma omett pean tegema?®’ -

teeftles fa It llae
fabetfuft ja haﬁhmbﬁft.”éa teefta

, ﬁ?’rm eqi ftle, fuid tabi oli liig dves

wil, et panna tibele wiilefi widratuff
Williami nditlemisodlufes.

William aitad tifl aega tadil otfiba
Mintfit. Siid tunbded, et ta niolihajed
wajamwad juba pubfujt, ditled ta tidile, et
[ihedb parem wilja otfima Mintjit, fus

. na majad teba ndhtatvadti fiidki ei ole.

200, taliid poifs, mine”, iitled tidi
Slorence. ,Ma el jaa Hhtjalt aru felleft.
Warem pole ta millalgi Ffobunt iiffinda
wilja piifidbnud mirma.”

William, fed tofifelt joowid itled offia
ba fabunubd tasfi, taid [abi Ioif naabrue
fed ajuroad aiad ja tdnamwad, fuid tagas
jivieta. Ta tult foju tagafi ja ndgi, et
tidbi Flovence paigutasd maje
efiutjele, tagautfele, ele  ja
toigile afnalaubadele. Sel tombel lootid
ta oma fabunud lemmitut Foju tagafi
meelitaba.

William manad uuedti niole fahets
fuje- ja faadtundeilme, Tadi Florence
oli wiga liigutatud Williami tundeliffus
fejt ja jutudtad piffi lugufiv Mintfi peas
aegu filtintmlifuft moistujeft ja intellis
gentjift Ta jutustad fenifaun, funi fida
1813 Daledald ja fiid ta publes hiisteeris
gi'[dtt. nutma, Witmals rahunes ta fislt

u ,
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JRui ta pole tagaji tulewal nidalal
dpeciaiva ndituje ajal3, fiid8 ma ei tea,
pni3 pean tegema. Ma polefd jugugi il-
fatatud,” lijad ta fibebalt juurbde, ,fui

ee proua Pedley-Cmith jeijab fogu jelle
a3ia taga. Olen alati teadnud, et ta on
Jiidametu naidterahwasd. Ta teab, et
fminu Mintfi peadb jaama efimefe aubin-
na ja niiid ta farbab, et tema Mantfi
Haab jelleft ilma.”

William jatlad ndaitlemift, Fuid ohtu
Jaabuded ta mdrfad, et tddi muutud
igdrjeft motlifumald. Kord ta fitfis: ,IMi3
‘fellaneg fee oli, fui ja [dffid jalutama,
William?” ja rohlem fui dif3tord ta
mirtad, et tidi filmitfe8 ta fdji, mis
-olid faetud friimustudtega. Need Frii-
mustujed olid finna teftinud fel ajal, tui
ta Mintfile piidi3 felgefd Dpetada roti-
piilidbmife rasfet fundti. '

a fiitudtad jeletama nende frii-
mudtudte pohjuit, luijates, et oli
teel fomiBtanud fiwile ja fuffu.
nud ofadpddjastejt elamwaeda.
Tadi wottid felle jeletuje wadtu iwaif-
felt. Rifema pauji jargi Hifid ta ainult:

,Sad proua Hebley-Smith on wabejt
‘ghdfinud finuge, William?”

William fai arn, et fadi haffasd

Mintfi fadbumife3 fahtludtama teda. Naid
‘mii, et ta pibad teba, Williamit, ijegi
felle metfifu ja jiibametu proua Hedley-
©mithi liitlafets.
o Jdrgmijel hommitul oli felge, et #5
Joofjul polnud tddbi fahtiujed farwa-
‘widrtfi  wibhenenud.  William  omalt
poolt oli fritmudtudte teffimifeld mbel-
aud wilja uue ja palju ujutewama pdh-
juje, tuid tddi fuulad fa jelle jeletuje
waifided.  Kaadtundeamwaldus, mille
proua Dedley-Emith jaatid enne [dunat,
niid3 aina juurendawat tadi fahtludtufi
ja William Haffad aru joama, et pool
frooni, mille parajt ta ennajt oli ohwer-
danud, on padftmatult Fadunud, i
Mintfi fohe elujalt ja terwelt ei tule ta-
gaji.

Paraft [ounat ditled William:

(Riiid [ifen ma wilja otfima Mint-
fit ja ma ei taha tagafi tulla ilma te-
mata.”

Polnud fahtluft, et ta itledadtumine
awaldad tidile joowisawat mdju. Ta
waatad poifile motlitult otfa, ime3dta-
be3 endamifi, {ad pole talle fit3fi teinud
dilefobut.

JOleffin waga tanulif, William, fui
teed jeba,” iitled ta tdjijelt.

Nit jooljid William minema, Faivat-
febed iga hinna eejt padsta Mintfit ja
fellega tdendolijelt fa oma pool frooni.
®ogu dhtupoolifu weetid ta jarmi fimb-
Et}: ldbiotfimijega, fuid jalle tagajdvje-

Tulled murelifult fojupoole, mdodud
ta proua Heblen-Smitht majajt ja feal,
atvatud wirawal, idtus wihatud Mant-
§i, pedted ennait hoolifalt. William waa-
ta3 ringi. Libedujes poluud ndha Hin-
gegi.  Mottefitrufel gaamé ta wmaajt

Mantfi, peitid rabelewa
Iooma fuue alla ja jooffid foju nii fii-
redti fui jalad fanbdfid.

Ma leidfin ta!” hiliidid ta niipea fui
awa3 uffe.

Tiadi Flovence joolfid ivaljajirutatud
fitega oma faotatud ja jalleleitud lem-
mifule wadtu. Mantfi oli Harjunud fel-
lega, et teda nditujel Idperdafid wod-
rad dbaamid, ja jellepdraft ei protedteeri-
nud ta fa niifid. Ta oli flegmaatilife ije-
Toonuga faf3. Ta oli warasdtatud oma
fobujt, wiibud Hoolimatult libi tinawa-
te wodradfe majja, FTuid ta ei fannud
jellepiraft fellegi wadtu wiha.

Talle patuti foort ja farbiine ja

Mantfi haffad Iowadti nurrn [Bdma. - feot

Qlbifelt ofi temale iif8 maja jama hea
tui teine, fuid maja, fusd talle anti foort
ja fardiine, oli juba mibagi eratorralift.
Ta oma perenaine toitid teba peaaegu
dieedi jdrgi ja foort ning jardiine nd-
gi ta oma jbogilanal wiga Harwa.

,Rallifene!” Hitivia tidi Florence [ii-
gutatult. ,Ruula, fuidad ta nititd lau-
lab! Ta on nii roomud, et wiibib jdlle
fobud! AP, fui ta ainult wHik3 riddfida
meile, tud ta on olnubd eiffeft faati! Kad
ebt fina tead, William?*

ilfiam iastad felle: fiifimuje mittes

mibagiiitlewa naeratujega.

g ddi Florence fummarbus, et fili-
: i tadba  tagafitulnut, filmitjeded
teba terajelt. Mintfi ja Mantji

; olib niiwdrt jarnajed, et feegi
peale fotuniffube ja nende perenaiste
ei ofanud neil wahet teha. Nenbde tunbde-
margid ofid tapfelt jarnajed, fuid Mantfi
oli toeidi lahjem fui Mintfi, arwata-
wadti fellepdrajt, et Mintfit toideti foo-
re ja fardiinidega, funa Mantfi pidi pi
pbama bdieeti. Ja wdib-olla Mintfi pals
jus oligi fiifidi felles, et fohtunitud efi-
mefe aubinna médrafid ta woiftlejale.

#Za on jadnud fohutawalt Iohnals,
waene [oomafene,” Haletjed tadi Flo-
vence. ,Ta pole Togu jelle aja joofjul,
mi3 fobuft eemal wiibi3, wift iwagi faa-
nud hamba alla. Ma woin Iugeda tal
waefefejel ifegi titljefonte. Of, mu lem-
mit Mintfi, fuidad ja pidid Hill fanna-
tamal"

Polnud wihematti tabhtlujt, et Willia-
mi feijutord oli dffi wdtnud teife pdorde
ja jalgpall ei olnudli enam nii méigede
taga. Tidi Flovence otfe nuttid tinulit-
Tujeft. :

»Ma ei unudta feda tial, mid8 oled

teinud minu heald, fallid poijs”, iitled
ta. ,Ma ei unudta iial, et jee olid fina,
ted otfis itled mu waifefe fitjulefe!”

Williamil oli juba tunne, et pool
trooni feijab tadtus. Teade, et proua
Hebdley-CSmithi Mantfi on Ilainud fadu-
ma, jeabus wardti ja tadi Florence iit-
les:

4See on talle tdiesti parasd! Woi fiid
pilfab mind fellega, et jaadab mulle oma

habematu faadtundeawalduje! Ma pole
jugugi dilfatatud, ef ta Iafd joofjed

ja - Hilinigtaja -

" re ja jarbiinidega

minema. Olen alati delnud, et ta ndljus
tab tedba. Cfimene auhind —- heldefes
ne!”

Tadi waimusdtusd fadwas, fui uud mo»
te figines ta ajju.

oStui ta oma fasdfi tulewald nddalafs
fatte ei jaa, jii3 wodtab minu Mintji efi-
mefe auhinna, ef3 ole ju uii, Mintjile,
mu femmit?" iitled ta Mantfile, fe3 foo»
tugemadti oli finni-
tanud feha.

Samal hetfel teentja teatad, et proua
Hedley-Smith on tulnud jo ootab elus
toad. Tiadi Florvence, wiidburddmud nigu
eed, 1at3 tilalift wasdtu wotma. Proua
Dedley-Cmithi filmid wilfud jojatad
eel.

p2ulin teile dnne {oowima- teie fems
mifu tagafitulefu pubul,” algad ta.

pxdnan”, wasdtad tidi Florence,

" o Ralju tdnu waeemwa eeft. Ja mina olin
~nii furh fui fain fuulda, et teie waene
- Mantfi on jootdnud dra. Milline fabju,

fui ta ei tule tagafi tulewatd nibalafs!¥

pRa ujun, et jellef3 ajafd ta on tas
gaji, mij3 Brown,” iitled proua Hedleys
Smith ja ta haal toufid jedamddda, mil
médral juurened ta wditludiha. ,Teges
lifult arwan ma, et ta praegujel Hetiel
pole meijt fuigi faugel. a3 oleffite nii
labfe ja nditaffite mulle fadfi, feda te
peate oma Mintfit32” ‘

2 IMi8 te avwate fellega, proua Hedleys
©mith?" Hifi3 tadi Florence jdifelt.

»Seda, mi3 ma iitlen. Ma—"

Gamal Hetfel tuli fa Mantfi ife tup-
pa ja [0 weel iffa waljult nucen,

o Minw Mantfi!” hilitdid proua Hed»
ley Smith.

SMinu Mintfil” wasdtad tadi  Floe
rence. : ;

uidbugi  on ta minu Mantfi,
m Nagu woifd ma felle juuved
pormugi fahelda! Waabdale,

ta tunneb dvagi minu. Mant»

~fi, Mantji, Mantji!

SMintfi, Mintji, Mintji!” Itjud tadl
Slovence.

Mantfi 18tud porvandale
iife naife ofjajt teife otja.

William waatad feda asdja Idrwalt ja

ja waatad

pititdid aimata, mid fiinnib nitfid edafi.

Ja ebafi fiindid fee, et uffe taha ilmud
itt3 poifd farmift, fe3 fandid fde otfad
torwi. Ta tahtid wiibimata foffu joada
tadi Flovence’iga ja jubatati elutuppa.

S 20in dra teie fadfi,” iitled ta.

(Midjugufe Tasdfi? Hifis tadi Flo»
tence, lihebal minedtufele.
Tarmipoifd ofutad formega Willins
mile. :

,Gelle tadfi, mi3 fee poifd tdi meie
mwiljale rotte taga ajama. Kajd elasd fogu

“aeg meie wiljal ja tina ma fain ta

tatte.” - :

Ta awasd forwi ja fealt Hiippad wilja
porine ja mddrbunud Mintfi. - Hetle
mwaatad fafd dillatunult rvingi ja mér.
gated dffi, et tema drvaolefu ajal on

———
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waoiftleja maja wotnud oma mwaldusdfe,
jooatia fellele wdlguna fallale. Hett hil
jem olt fogu tunm thidetud fadfidejt, fa3-
fififaft ja laingtiraft.

Mantft fui ndrgem mwadtane pidi
wiimafd taganema. Ta bitppad wilja
awatud afna faudu, wihane Mintfi fan-
nul. Katd fadft [00jtfid edajt pifi tdna-

wat, faf3 naijt joodted jdarel. IMdoduS
enne weerand tundi, Iui tddi Flovence
foju tuli tagaji. Ta Dhetad ndoft ja hins
geldbas radfedti, tuid faenla all ta Hois
bi3 porift Mintjit. Teenija feifid uffe
foral, iifstoitne ja pabur nagu alati.

poa g fiiji8 Florence fiingelt, ,on
pracgu noorhirra William?¥"

Nukrad

R ——

silmad.

M. Sostschenko.

Mulle meeldivad 16busad inime-
sed, meeldivad siiravad silmad, hele
naer ja kiljatused. Mulle meeldivad
punapdsksed tiitarlapsed, kes kiivad
uisutamas. Ehk sellised, teate, ker-
geis riietusis, spordituhvleis ja kes
hiippavad iiles ja alla.

Ma ei armasta enam luulet, mis
tulvil igasuguseid dhkamisi ja melan-
koolseid hiiiideid, nagu: ah, oh, 0o mu
jumal ja nii edasi.

Tahtmatult kipub naer, kui kiide-
takse midagi kurvameelset voi nii-
teks, kui deldakse kellegi naise kohta:

— Ah teate, tal on nii ilusad nuk-
rad silmad ja kui kurb ilme!

Sealjuures métisklen ikka: mil-
leks ieti neid kiita. Just vastuoksa,
on vaja talle kaasa tunda ja teda
peab talutama arsti poole, et selgu<
sele jouda, missugused haigused
Oonestavad ta norka organismi ja
miks tal silmad tiis nukrust.

TBepoolest, inimene on veider,
Kuidas vBib imestella nukraid ese-
meid ja kuidas on vdimalik, et kur-
vad faktid vaimustavad meid.

Vaat endised intelligendid ja iild-
Se, teate, vana Venemaa otse vaimus-
tus kdigest nukrast ja kurvast ning
leidis selles midagi suursugust.

Viiga kahju. Ei tohiks sell
uhkustada. -

WN taham:“ loobuda nuk-
ruses soovime, nii delda, liikata
ta maha korgelt pjedestaalilt.

Kes omavad nukraid silmi —
laiali minge, et teid ei l6mastataks
puruks!..

Kord, teate, tuli minu juure kiilla
mu hea tuttav. Oleme temaga sina-
sdbrad juba koolipingilt. Lobiseme
uudistest ja laename sageli raha
L e

ta minu e ja iitl
et on armunud mbhtul:o' kf:)tus::i’
mngedumu ;jiku mvnt.l
oma armastust, s

Ta on seesugune, f{itles fluduse-
kene, niisuguste ilusate silmadega,
tiis nukrust, missuguseid ei ole kee-
gi ennem niinud,

Ja need silmad, iitles mu tuttav,
kuis viljendada, omandavad sellist
koloriiti, et kenakesest saaks toesti
auhinnatav iludus,

Niokene, ei saa oelda, et oleks
huvitav, ninake vihe lai ja puuduvad
silmakulmud, kuid ta nukrad silmad
katavad tidiel midral kéik puudused
ja teevad ta péris kenakeseks,

Mina — réhutas tuttav — armue-
gin just nende nukrade silmade pé-
rast.

— Oled aga lollakas, fitlesin talle.

Tulebki viilja, et oled ogar. On tal
nukrad silmad, see tihendab, ta sise-
mised sekretsioonid ei ole korras, voi
on ta hiisteeriline vdi neeruhaige.
Sina, iitlesin talle, péri temalt hésti
jiirele voi taluta ta arsti poole ja
péri viimaselt néu, riDe -

01, selle jérele dgestus mu hea
tuttav, hakkas loopima asjadega, ki-
sendas, haavas mind, sest ma olevat
hingetu materialist.

— Mina, iitles ta, kahjatsen vi-
ga, et kiilastasin sind. Mul oli nii-
sugune poeetiline meeleolu, aga sina
oma mustade kidtega maérisid mu
oilsa tunde. Ta hakkas juba juma-
laga jitma ja minema.

Tegin katset talle jutustada, kui-
das kord kohtasin Kislovodskis iiht
nukrade silmadega pakikandjat. Ta
silmad olid- véluvad., Jutuajamises
seletas mulle, et ta kubemed olevat
viiga haiged ja sellepirast peab loobu~
ma omast elukutsest.

Mu hea tuttav ei kuulanud mind
Iopuni. Haavunud veel enam mu
ebataktiliste paralleelsuste ja vord-
luste pérast, andis kiilmalt mulle kiie
ja pomises: ei sul pole aimugi luu-
lest, — ise oled maha maganud ilu-
samad tunnid elus,

Mé6dub umbes pool aastat. Unus-
tasin iipris tolle lookese, tkskord
kohtasin jdllegi oma head tuttavat
tanaval,

Kdnnib morni ilmega ja tahab ti-
helepanematult mé6da minna. Ligi-
nen talle ning périn uudishimulikult,
kas pole teda mitte méni énnetus

* tabanud,

Teenija ofutad jormega alla tina.
wale, Cemalt wHi3 niha Willlamt wiis
Tejt togu, fellel oli fdeotjad wiife fohs
mwer. Poif8 ruttad jaama poole. '

o Za fasti3 mind deldba teile”, wadtad
teenija, et pidted ta Filje jeed on &ffi
muutunud wiga walufalsd ja et ta parem
laheb foju”.

—Ei midagi, iitles, niisamuti,
igasugused sekeldused. Naisel on
kopsudes haiguse protsess. Ei tea,
kas viia teda kuskile lounapoole voi
saata teda sanatooriumi,

— Noh, ei ole viga, iitlesin, kiill
terveneb ja kui terveks saab, ei ole
temal aga nii ilusaid kurbi silmi, mi-
da oled alati igatsenud.

Ta taipas, viskas kiiega, millest
vois lugeda, et tahab must lahti saa-
da. Jitsin ta jumalaga ning sammu-
sin oma teed.

Kaastundlikult vaatlen neid moo-
daminejaid, kellel on nukrad silmad.
mad.
Neid vaja arstida.
m

Leppimine,

Bamberger ja Winterfeld, kes olid kana
juba vihased, kohtasid leppimispiihal templi
viiravas, Winterfeld iitlebs ,,Kuule, Bame
berger, rabbi riiikis tina nil ilusti, kas me
el viiks ka #ra leppidal Ma pakun sulle
kiie*

Bambergers
kiisi*

Winterfelds ,,Tiinasest peale soovin ma
sulle kiike seda, mis sina soovid minule.¢

Bambergers ,No juba hakkab aga jile
legil*

-~

Raamatukauplusse astub noor mees.
»Teil on aknal raamats ,/Tuhat abindu,

kuidas rutta rikastuda.**
MiiiiJa toob raamatu,
Noormees noogutab: , Votan selles
sKas tohin teile veel iihe tiiendusviiljas
ande siia juurde tuua?** »
»wia nimelt 2*¢
yRriminaalseadustikn,® iitleb miiiija,

Venemaal.

Talupoeg: ,,Yarem kuulus maa Iuko-
tsaarile ja 16ikus meile — nitiid kuulub mas
meile ja 15ikus isake Stalinile**

Vanapoiss,
wAnts, iga Ohtu lihed leskprous Phrt.
soni juurde — miks sa el abiellu temaga
ometi*
wiah, olen sellele ka juba mielnud —
aga kuhu lihen ma siis oma Shtuid veetma i*

»Sa oled halvas tujus, mis on sul viga?*

»O0len kimbus piiriselt, pean homme pul-
mas olemas**

»Aga noh, Jita minemata!*

»El lihe nénda, see on minu pulm 1%

—_——

wHea kiilll, siin ka miou
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Gjimene peatiitf,

Seeqi widras FHifid meilt Tord:

JRutdasd dieti omandad Harra Stod-
ton endale foloneli aufraadi?”

#Eoatan teda tead,” wasted itfs meijt,
Joistish filll, et tal Hiljem porgus tuleb
jubetada itht furadi riigementi.”

See ndid wodraft rabhuldaoat, fejt fo-
Fonel Stodtoni ei woinud endale feeqi fu-
jutleda inglafena ja pdrjapunumije ning
Yondletdlistamifega ta waetalt teetid ma-
naloéfi oma aega.

Minu aviwamife jargi ta nimetati fo-
Yonelits (htjalt jeeparaft, et ei leitud talle
teift jobiwamat aunime ja iif8 tal fiisfi
pidi olema, Tuna ta enam fui fiimne-
hrhonde ruutpenifoormalifel maa-alal ol
jargmine peale wanajumalat ennaft. ,Qin-
nawanemats” teda ometi nimetada ei woie
dud, feit jee folas liig iilespubutult, ,fol-
tunif” oli liig ametli? ja ametnifumaitfe»
Fme, tuna libtialt ,toamemal” oli Hig la=
bafelt-Todune fola, ent folomel, jee ta oli,
ja fee aunimi fobi8 talle wige histi.

Ta oli fuurefadmuline, tore mees, iile

meeter ithetiotiimne ¥orge. ja ¥oneldatie, .

et ta oma noored ead paljoste f&tegq. wois
Fadanda Hitial faelalun. Weel mwiieliimnes
eadtafena ta jattis mulje, Tui fofestatud
marntunl — tofestatud muidugt - mitte
st walispidije waewdimuga, waid talt-
futatud pifut ife oma ubfufe ja featud ae
wddrilifuje tundega.

Ta wilimus oli tipialt jelline, Tui Teg
fobis ilbele ladneriifide folonelile: tal q[t
pift loinetato jfuus, lithife Hall Iﬁmbabg' ja
patfud, §djafad wureud. Ta riietus wage
elegandilt ja ta wilimus jattis nii miljo-
niri fui diplomaadi mulje, nii et teda olefd
wiidud pidada inglife Funinga faugelt jue
gulafefs, mida ta waft ebf oligi, feit ta
perefonma ajalugu ei piirdunud iffi ikitg_i-
nia ja Masfobufettii  rannifutega, waid
ulotad Ta teifele poole fuurt lompi, Funi
tagofi Plantageneti wanadele headele pel-
furohfetele ja relwadeft MWirijewaile aegas
dele, Tes, nagu fee meile Ameerifa foolis
des pithe hubitalje, aostatel 1154.—1487,
walitfefid Yngligmaad. _

Ta offifad  ofid elonud fui parunid
fontfides ja Tindlustotud [losfides, olid
oma rvaudriietotud faatiote abil twalluta
md Hulga linnu jo nii monigi uble laew
Rondis oma purjedesie Toehma ta waphi
iile merede, egade fested oli felle fugue

il
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wofa nimi #Hl muntunuo, ent teri of
jaanud jomats ja iihes jellega fombed ning
ritht. Oli ta wibane, §iié ei olnud feal mi-
dagi umestada, fui ta dfitjelt olefs Haaw
ranud modga ja olefs tapnud jelle, Ted teda
wihastas, ja fui ta porutad ford jalga
twastu maad, §ii8 olid jada meeft walmis
temaga ratjutama ¥a8 1wt 1@hi porgu, ols
gugi, ef nad et fannud enam oda ja filpi,
nagu foanadti, waid moodja aja moodjaie
maid reliou,
. Zabafjiin meeleldi teile naidbata jeda
Fiimmetubat Tooma, feda farjatati Tolonelt
wiljariffad oru$, ta juurt, #Hufat moja
mijgnufa{ ja joge, mis woola$ wabhutaded
m"qoba fellejt Tingujt. Sii§ tabafjin teile
nmpata' fabt Finno, milles iga tinow, iga
maja, iga ou ja aed oli folomeli #Hiflit
cmqmbué, famuti fui indmefedti, fes jeal
elafid. Ja fiis fa mebhi, fos nimetafid teda
oma iubjts, istudes oma tulistel hobustel
moormnp w53 wabel, walmis talle jargi-
ma eIug_ ja jurmat, AMes fui oleljite Ioite
feda ndinud, waitiite otfustada, mis fee
tihendas, Tui ifegi fee mees Teidis endale
fanda ja fastija.

- Ma todtafin tooford fheriffi Hiiroos —

meil oli fa fheriff nii Fui olid meil ool

mifedfi, millel peeti tdpfelt Trnmi feaduse
teft jo madrusteit — ent fifepool Sierra
Blanca magestiffu ef olnud robfem Tut
itf8 aimud poliitiline partei, ja fee oli Yo-
Tonel, funa iga ameti joofs wois tulla
waid jee fone alla, Yellel oli Foloneli Hadl.
Mina todtafin, nagu eedpool deldud, fheriff
@teve Rodfi abina ja meie dileSanne jeifis
peaasjalifult woitlemifed toarvadtega, ¥ed
fatfufid foloneli Yoomi ofada Iabi maefit
fuste. Peale felle tuli meil Hiwitada igas
fuguit furifaldurousliffu ollujt, mi8 ferfid
mete orud iffa jalle nabtatwale, teabmata,
et feda meie juures nii formilt Fobeldi.

Tthel pealeldunal jaabus meie bitvoosfe
telegraunm, mille fohe atvafin. See f3las
jargmifelt:

~“Bangidtage Tobe Charled Lamb,
ndndanimetatud fiidametemurdja Eharlie,

l ot '

Teba wiimati on ndhtud Sierra-Blanca
itmbrujes. Pitfus iits meeter ithetjatinn-
mend fuus fentimeetrit, juufjed ja fjilmad
pruunid, Head fombed. Erilijed tunnufed:
filmapaiftwalt {lus. Tafu itabomije eeft
fafatubhat dollarit.”

Alle Firjutanud oli telegrammile iihe
pdhjapoolie maafonna fheriff. Seba iile
filmitfedes imetlefin pifif, feft ma e olnud
enne nainud, et fellelgi ta ,filmapaistero
lu” olefs leidbnud ametliffu Finnitujt.

«Peab olema tore poijdl” iitlefin ma
poolivaljusti ifeendale,

Jgatabes: ifs meeter iiheffativmmend-
fuud fentimeetrit — jee oli juba parad
piff poifsl’

Nii fiis jeadfin oma parima Coldi fore
da, ponin fHibarva pibe fa labfin walja, et
waadata, mis felled adfad wdunalif ofi
teba. :

Al ma el feidbnud midagi mainimiss
widrfet, faf8 pidewa GHfem age mdddufin
fubtumifi mele wosradtemajajt. Torwid
twaadata, fad dunad on fuba fiipjed, miots
lefin, ja fui  fadnan funber nurga ning
waatan aeda, fii8 niden feal pingil puude
oll ishuvat widradtemajo tlufoima naide
Yelneri ja ta jolgade ee® maas Tonutawat
noormehe, fed lmulded ghtarri faatel laulu,
mille jonad olid mulle tundmatud, wabhtisd
jumaldawalt tHidrutu offa. Wimafele naid
poiis wiga meeldimat, feft ta waatad wais
mustatult laulja pruunidedie filmadesie jo
obfas wabete-vabel, nagu tahats ta deldas
o0 fee wimalif, et wdidatie olla nii
nuffer ja fiidfi nii onnelit?”

Waadeldes molemaid, neeratafin [obue
falt oma ette, feft Beity, fee hea laps, olf
murdnud igift Sierra-Blanca dfimbruje
cowboydeft toihemasti poolte! fitdamed; ta -
twaaiad iffa wibem wadrtufele fui Fogule,

~ Waabdeldes [Ghemalt nien pingil tids
rufy forwal juure fandmitu tihiade talds
rifute ja fausfidega, ja felleft teadfin, et jee
biewawaras ta jalgade ee8 oli fofutaded
tiidrufu Beafiidamlitfuft, loffnud endale
fiin ferweerida tubli [Guma. €1 olnud raste
ustuda, et tal ofi naidte juures edu, feit
tott Selda nii tlufat meeft et olytnd ma enne
nainud.

Sui Toul @ppes, Fummardus Hidrid
mebele Tabemale ja {ttle8 midagi, migpeale
teine naeratas, ja ma pean iitlema, fee
naeratu8 oli tdeSti wditer] PHea Vetiy
wdrifes erutufeft, minul aga Tendas wilgue
Tiirujel mate 1861 peas
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,Sitdameteditie, filmad jo juutied
prunmid, filmapaiftioalt ilug. , .

Nititd oli mulle arufaadaiv, mifs need
tunnujed olid loeteldud falatelegrammis,
astujin puu tagent walje jo Hoidfin woidra-
Te oma rewolivri nina ees.

Betty forjatad, wodrad aga Fargad
piisti jo fombad iibtlafi one vewolori,
mdicmat tempos, mida ma enne ei mdleta
nainud olewat,

LBill Jads,” farjug Betty mulle nat-
fu, ,dca julge temadfe puntudal”

Wodras langetad Hetfets rewolvri, ol
quai, et minu oma oli fihitud ta neeles
Fobta, ja naeratad — pean jdlle iitfemas
fitdametemurdja!l Ta Tandid oma BHitiids
nime nahtarasti taie digujegal

o e niite pijut efjiwat,” ittles ta twiis
jafalt, ,Woimalif, fuid ma ujun jeda
waewalt,” wastafin, jejt ma ei fabtle, et
olete jiibametemurdja Charlie Lamb.”

» Ma ei ole feda nime weel funagi fuuls
nud,” wastad ta,

Waatafin Hetfe ta funrtedfe prunnides.
fe, trunfitdamlifesie filmadesfe ja faldujin
teba juba peaaegu ndfmma, feft nii ande-
fat waletajot ei woinud omett [éiduda fiin
paifefe all, fuid waatamata fellefe iitlefin
fiisi ettewaatujefs:

LOlefs fitsfi  footwitaty, fui fuleffite
minuga foaja  eeluurimisivangladje —
juba jellefs, et teha findlaks teie ififut.”

,Eeluurimismangladfe?” farjatas Betty,
+Mu armasd BVilly, o teed enda fohutamalt
neetwadriefs ‘

L W61 nii, fod arwad?” EHijijin. =

,Endaftmoistetavalt!” wastad Hidruf,
» M8 peats olema teinud itlefolhut jelline
wirimene fui tema?”

aSeda ma ieel ei tea, mu fidamele,
aga igatabes on ta tabajale Tubatud tofu
fofstubat dollarit,” ittlefin.

Mis te arivate, Tuidasd wottis Hidrul
wadtu felle teate? Aga drge murdfe ad
jata pead, feft te ei tule jellele fialgi. Ni-
nrelt: ta [5i fied Foffu, waatad nacratades
widra otfa jo iitles:

,,ﬂk{:ﬂteabﬁn in fobe, et te peate ofemo

! u

- Nitjugnied on naijed! KGiF itheinguied
porundpead, ilma erandital RNii nditefs
ma ophifin ford tundma itht naijt — aga
fellejt iljem.

Jgatahes iitlefin: ’

o Piftfe oma vewoliver tadfu, Lamb, jo
fii8 fied itles!”

JArmag jober,” wadtasd Charlie Lomb
ornalt oma fjanumetpebmel Haatel, ,mo
wdin ju teile teha feda meelehead, aga te
toesti effite, fejt—"
 nBetty,” fatfestafin ma, ,woft ehF teed

 fellele noorbirrale felgefs, et ma ei
naljota feda delded ja et ma ei lofe faua
endaga mangida. ¥

nSee on tifi, Eharlie,” Giriidis nitiid
Betty, ,ta on juba nii mdnegi maha Poms
mutanud 14 X e

»Maba Fommutenud?” fifis Gharli
,See on ju folel fn g,

Baatofin talle tevawasti otfa, ta nigu
oli jurmtdfine, Fuid mulle i mulje, et tq-
fijemifelt fiisfi muigas winw, iileg

-~

»Bange rewoliver dra faeft,* farjufin
ma talle naffu.

asumnala pavajt, dege lfadfe folhel” it
Ted to jo pistis fiisfi rewofiort tastu,

SN, ja niid  innberpoorduda, Fded
iife3 ja mar{s edajil” fijutajin ma. ,Aga
pange tihele mees, et te ci tee vumalufi, feft
ma Hoian filmad lahti,”

CSeda ma tegingt — aufing, ma et ofe
1thtfi wangistujt toiminud juuremae ettes
waatujega, nii ef ma jeda, Mmid nitid jubh-
tu8, ei ojanud endale fuidagi jeletada, M-
Tetan weel, et ta ndhtatoalt poordus iumber,
firutad fiis fae walja ja [0t mu remwolivri
forwale, nii et loff, mid jellele jargned,
Tendad maa figje ja ithtlaji tabas mind Gua
alla, fellegi tufifad nagu raudmune, M
jilmade eed tantfijid fivjuwd tahed ja ma
fuulfin Detfefs ingleid taewas wilidtatvat,
jeepeale aga muutud mu fimber #Hif mus-
tafs, nagu ofefs mind iile ‘puidtatud iga-
tveje pimedufega.

Teine peatuft,

Qui jalle arfajiin meelemarfujele, fals
{as Vetty mulle tweel filma wett naffu.
Waewalt joudjin awada filimad, fui o Hitits
Di% waimustatult:

#CI8 ta ole juurepirane inimene?”

Nitjuguied on naijed!

jafin enda twactou iStufile, Tuid puud
ja majad f&ifid mu iimber ringi nogu fa-
tufell, nit ef pidin i¥Muded ootama, funit
nad jdid pijut rahulifumoets, fiis toufin
puu najole toetudes pitsti fa fiififin:

oS — fubu ta [GEs2Y ,

L0827 Titfis Betty imedtatult,

»fa fina fa jaid ithe pivni, et 1w3d nit
rumalasti fifida? See fitdbometemurdia
Charlie muidngi”

o Milline ilus nimi fal on, ja jee jobid
talle nii hastil“ 8

podta  mitid jee nalt,’ Furjustefin
%al!k. o0 pead mulle iitlema, fubu jee poifd
afs.”

LAb nii? — Jah, ma ujun, fmna i
fadus,” wastad Veity ojutades faega pilh-
ia poole,

Mulle oli endajtmdistetatvalt fobe fel=
ge, et ta oli Fadunud wastaFfuuna ja et pia
dime algama ta offimift Guna pool, mis
afja margatawalt fergendas,

Katjujin, ef fain fheriffi bitroodje, mid
igababhes ei Tdinud waga fergesti. Kui fuis
fufin itle {Goe, wabtiz Stebe Rofs emne
Hiff aega fonatult mulle naffe, eriti mue
nale mu [Bua alf fa fHijid vinnafs:

~suimejelaps, fes jee oli, fed find nona
de moonutad? Wijt liwafotiga, FS2¥

»Seda tegi paliad rufifad, armas Stes
ve,” wastafin, ,jo noormebhe, Fes Folgub
jelle rujifa otja3, peame FTatfima endale
odta, fad jaad aru? See oli nimelt Chare
lie Qamb, felle fabajale on pafutud Falf3-
tubat dollarit, ja jellega wdime endale
warsti teha Head fujul”

Waijin raafde nii findlasd, jejt nud
olid pdgencja wastu £5if frumbid faes,
funa foif mehed orus, peale mone waibefe
evandi, millel polnud fuurt tahtjult, jeifid

Poloneli teenistujes. Peale felle joodusdtad
meile ta fagaajomift fo maa afend, nagu
jeda fole feletan,

Siecra-Blanca nimelf on fuletud fuure,
Taie foavena ovgu, mid jatab jellego Hiigla
waagna mulje, milledfe magedtit puistad
£5if oma  ojad ja joefejed, moodusdtaded
ithinedes feal Blanca joe, mid mureab oma
teed a6t Blanca furistifu madalinaale tets
felpool magefid. See furistif oli ainfafd
toelifelt mugowafs - waljofdiguts  oruft,
mid jarnles jellega Tofjule, feft fa teijed
olemaolewad wiljafdigud woidi, fui twa-
je, fahf fulgeda. Tol ajal ei olnud jeal
weel telefone, mille toort niiitd nagu dmba
Tifufude ulatub iile maa, fuid neil oli joa
numite edaft toimetamifefs teifigi twoimas
(uft, mis teguifefid niijama Fiivelt, nimelt
fuitjufignaalid pdewal je tulefignaalid
oofel.

Nii §ti3 ol mul nititd efimefefs toimina
qufs, losta walivureid maefinfudel anda
juitiujtgnaale, fujt need tavwiduft moéchba
edaft anti forgemaile jaamadele, nit ef
roaréti $otail maetippudel feerlefid juitiite
jombad, mis fastifid ralwureid Hif fiis
gud julgeda ja finni pidada iga imimeit,
¥es et olnud tuntud folonelile alluwana,
See oli muidugi Taunid tilifas jo forvas
Tifele inimestele [iifumijt tafistaiv, ent
pavata polnud midagi. Jgotahes tootad
jee meie Forvaldus eesfujulifult ja jellega
omas meie ovg foigi Mhendriifide waraste
filmig waga fardetawa fuuljuje.

Peale fedbo Tui olime fulgenud foid
151 flapid, Haffajinte oma jobti Forrals
doma parid fiistemaatififelt. Kuna ma
teadfin, et offitary ofad tvdga odledasti
reiwolhorit fifitada ja olin ta febalift jous
it oppinud tundma fa omal nabal, fiid
hoiatafime Foifi ome poisfe, mitte feiSta
talfe marflauats, waid pititda teda fobada -
nitdelda nurgatagant. Ridime pitidna ta
finni tgal jubul, fos elujana wii jurnuit,
ia praegufel jubul wdi$ waewalt juttu olle
elufana tabamijejt.

Giialgu ei jadnud meil muud teha, fub
oodata, ja warsti Haffasfi temaijt tulema
juba teateid. Ta olewat Tatfunud pogenes
da [abi unapoolfe Fitfufe ja olewat joolds
nud meie meestele offe fate wafele, fuid
toaatamate fellele, et nad piivafid tedd na=
gu Hertlastepariv, olewat ta fiisfi bidjea
nud, Mitte juit, et ta olefs murdnud 15t
fed, waid ta olewat lihtjalt tagafi podre
dunud, fudjuured tal Gobume alt jurnufd
Tasti; feepeale ta Taena$ eudale uue ithefd
meie walmurilt, felle ta rabas Hastijibitud
fuuliga jaduloft, ilma meeft jurmamata jo
rasfemalt Hoawamatagi — wmitte, et fjea
olets olnud fuhus, waid ta oli jeda ndbtm
wasti ndnda fawatienud. Hoolimata jelleid
nooblift §hestijt olime f5if tiga twihajed
ja_pitiidjime asja Ipetada nitpea fui wiie
malif. 2
Sellels jagafime fogu oru ofabdesie, an:
bes igale rithmale teatud ofa Iibiotjimije,
nit et offitato  ei wdinud enam  padjede.
Gut jee oli fiisfi igmww 160, [Gbi otfida foil
metfad ja urfad, feit meie org oli fdigd
oma jogede ja magedega [Abimddduls wine
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Bes Himmmetuhat runtpenifoormat ja jeege
mitte nit Hobus pubtafs pithfida fui jo-
Tongipdrand.

Sel ajal Tui innufalt jo Tawaefindlalt
todtafime,  faabujid meile toditmatuit
Charliejt uued feated. Nimelt tuli meie
orgu fel ajol  Teegi meed NMeu-Jeridyojt
oma waga iluja feidufige — ja nimelt
foma meed, fes paffusd Charlie Lambi ta-
Bajale fafstubhat dollarit. Temalt fuulfime,
et offitatn ei olnudfi roimar, nagu eelda-
finrre, toaid midagi tweel Halivemot: ta pod-
gened nimelt — jelle mehe titre eeft ja
pogencmijefs fa olewat waradtanud ithe
talumebhe Hobuje.

Teatud muigega Tunlofime fiig jeda
Bummalift Tugi. €hHarlie oletwat jeal ford
ootamata nabtavale ferfinud ja formeri
weetlew fittrefe oletvat efimefe pilguga ar-
munud femasje nii palawalt, et unustad
ifeqt joomife ja joomife ning teda et Huivi-
tanud maailmad enam misf peale jelfe
Yaabafa iluja udo.

e pititdis alul Hitre five wasty fodi-
delda, aga nabed, et Hidruf [opeb Furbu-
fleit, fui fa ei noudtu ta twalifuga, andid
tfa wiimofs jovele. Waene Charlie pidi
i3 paar fuud oma tulewafe dia formis
tootama, ja fui ta end jelle aja Forvalitult
itlal pidad ja titdruf tede fiid tveel taitis,
fiis w518 ta jumala nimel ieha pulmad.

Ziitvete langes parajt jeda Hoijated tfa
Faela ja foif ndid olewat foige paremasd
Forrad, feft fa Charlil oli jelle ettepanefu-
ga noud ja [ohfus mehe moodi ti0d teha.
Kafs nddalat t66ta8d ta nagn galeeriori —
vatjutad nagu noor jumal ja ladfid nagu
Furat, nii et £5if ta feltfimehed olid temait
waimudtatud,

1thel ilujal paeval aga oli Charlie fa-
dunud ja titdeut fai firja, milles Charlie
Birmjasti faheties, et ta pead jealt labhfu-
wma, jejt mote, olla ararippuiw oma tulewa-
fe diapapa rabajt, olewat talle wiljafan-
natamatu, Sui ta olewat juba jondmud
Fogquda endale waifefe waranduie, jiis takht-
wat ta togaii tulla ja feda fofida. Wabhe-
ajal et fouwitjewat neiul furwastada, fet
Gharlie avmastawat teda igawedti ja fand-
wat alati fa pilti oma fitdames,

Tiidrut tahtiz Heita meelt. Ta Heitis
woodisfe ¥orge palanwifuga jo ei lahfunud
firjoit, mida fa nagu magujet mitcki fu-
rud fitdame fvastu, Hititded wabhetpidamata
oma CHharlie’t, fui oli mceImnarﬁqu 1ot
fonid temait palatvifuboogudes. Jja, pool
Bullumeelne GHirmuit fiitrefefe elu parvajt
¥ifs oma meedteqga Charliet offima, aga
¥ui nad teda ford onnelifult fobtafid, lip.
fad ta neil jillegi offe fate twabelt. Dieti
onnedtns fee tal {ifSned feepdraft, et tfal
Fats forda omastada todleda Hobufe ilma
Tooma omanifult ndusoletut Hiftmata. See-
go muutud adjalugu olulifelt palju —
wottis tofijema ilme, et 1eIIcga oli fa
mitiid teinud enda Hobujewargats ja Hidru-
i ifal ofi wdimalus ta buubnufeI fuffuda
Feaduft appi, mida ta Ta tegigi.

Wabeajal ofi wana former oma fules
waje wiimelhe iile lahemalt teateid Togue
nud, olgugi, ef jee ei oluud wiga ferge
feit noovmee$ ofi rimnanud wiga mitmes

fuguate nimede oll. Aga fogu ta matf 1abi
mannernoa 103fid peaaequ wahejdrfudeta
toedtada, et igal pool, fubu ta flmus, for-
dus i3 ja joma Iugu: Teegi ilud Hidrut
aumnud temagfe poorajelt ja to WIS ennajt
jellejt padsta ainult pogenemijega.

Nii {d ndis | filmapaiftioalt us”
@harlie Lamb, negu ametlif finniwstmife-
Taff teda nimetad, olewat fiidametemurdia
wasty ifeenda tabtmijt — aga ef ta fa
meestele 10913 olla Hadaohtlif, feda tden-
pa3 mu iffagi toeel jinine jo punane [dug
waga fujutalf.

Ngatahed ei olnud jee lugu nii todga
Tihtne, fui alul motlefime, ja fdige halivem
oli fee, ‘et meic Hea Fuuljud fiin orus fai
jeega tubli mitfu, fui fee itffif mees wedad
fadafid ninapidi.

»J¢ niiiid marjs edafit*

Teqime toepoolejt F0if mis trodifime,
aga otjitato oli nagu tantfivo Turat tuntud
lostemangus: ta tlmus itfa jalle jeal nibh-
tawale, fus feda foige yodhem oodati. Nii
jatfus tal ford tegi jultumujt ilmuda feif
{inna wodradtemaija ja juruda feal Betty
fatt, Oma dhtueine, mis Vetty talle foa-
fo andig, Hiwites ta — fad ujute woHi et
— mitte fusfil mujol fui fheriffi Fabine-
118, fellele ta fiis wilja majajeinale firju-
tad jargmife teadaande:

SBige austatud Harra Rojs!

Fcie ametitool on ju wiiga Mmugiv ja
twaade tinamwale dige fena, aga te peafjite
oma aia eeft rohfem Hoolitfema, muidu ei
taju waeiva mul teid jalle ford Tiladtada.

eid ja teie fajtlaji fitdameft fanaded
mulle ojutatud tihelepaneliffuje eejt.

Suurima Tugubidamifega
Feie alandlif Chorles Lamb. "

Nargmifel Hommitul bitvoosfe minned
nagi fheriff ennajt forvaga itmber piiratu-

no Hulgajt uudid8himulisteft, fes Iugefid
muiated feda jonumit — ei olnudfi ime, et
fo wana hHea Steve Roj8  Haffad [(Hpuis
wanduma ja fejatanta.

See Charlie wiimane TitlaStaif oligi
pobhjujets, et ¥a Tolonel jegad end asjasie.
Olgugi, et mul ei olnud jubuit ta efinteft
ojatwdttn faafa elada, {iisti loodan tvdi-
tvat feda Firvjeldbada tapjelt ja iiffifasjas
{'i'jeft Rosfi peaaegu {ona-jonalife jutustuje
jargi.

Rimnitefin pavajosti fheriffi bitvoo ced
oma Hobuje jobulawood, fui Folonel tuli.
Riire pilf ta niole iitled mulle, et pidi
olema jubtunud midagi wige tahtjat, jeft
mete fovgel itlemujel on Wwaga omapdrane
wiid fiis alati naeratada, Tui ta motted
tegeletvad misfi ebameeldivg iileSandega.
Nldfe, fui juft motled, et nititd ta  iitleb
midagi dige jobraliffu, §ii3 on Tugu iffa
itmberposrdud. Aga fi ta ford Goffab
juba paufume, fiid — parvem dvme radgie
megi felleft!

Ma motlefin muidugi Fobe, et ta tulef
oli fuidagi feofed Rambige, Fuid mul
puudud dige fujutlug, fuidad ja fui faus
gelt, feft dieti ei olnud ju meil endile jel-
[e8 adjad teha mingifuguieid ettebeiteid ja
ma ei ufu fo, et i¥SE inimene felle jua
mala paifeje oll olefd wHinud cimata, mils
Tifelt feijufobalt folonel adjafe waatasd jo
millifed jdrveldujed to fellejt teeb.

Rolmag peatiiff,

Sheriffi bitrood Fujunes afi
Jelt:

Rolonel tuli fannnjeid olistades, [ads
fus tugitoolile afna Tahedal jo Eiifis:

LNad woin teiega Hetfe fegamatult fo-
nefba, Rojs?”

Muidugi forgas Rojs fohe piisti, juls
ged molemad ufjed jo firfis, et difejt, mi-
da ta tumdid libeneivat, toeel Detfefs
cemal Hoida, waga lahfel ja aupafliful
toonil:

JRoodetawadti on paruniharea  fiinfe
eluga juba enam=wabem Fodinenud?

oo tunneb end fiin ndbtawasdtt wiga
hasti’, wastas folonel oma jobralifu nae-
ratujega, millejt Steve Rofs digujega jie
reldag, et paruni meeletuletud ei mojus
nud temasfe Hast.

Parun, fellejt fiin oli Tone, ol inglife
parun Wateneid, feda Olibia, foloneli tii-
tar, oli wiimajel enroopa rveifil tfundmo
oppinud ja oma jelleft miitte ivdga Ivai=
mustatud ifale tutioustanud tulewaje wii-
mehena.  Seltsfondlitult jeifufobhalt ei
olmud ju fellelgi parumi wostu  midagi
iitelda, feit Wafenefd oli wana pdline ban-
furiperefond, Teda peeti ijeqi twaga jdus
fafs, olgugi, et fee viffud mete foloneli
wiljonite TWrwal oli Hoopid tihine ofi
Nagu jutustets, wibadtas foloneli juba
feegi mote, et ta Hiflitult foqutud warana
dud pidi ford jattuma ithe inglaje Fitesfe,
rviidfimota toeel felleft, et fee puine, nibias
walt fa fitfarinnaline porim waewait oli
*neeg, Ted fobis folomeli maitie ia tonade:
ega, '

jargmis
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Me murdftme nit monigi ford felle iile
pead, Tuidad ofi fee woimalif, et nii pilt-
tlug tidruf fut Olivia Stodton, pidas nii
tabtjafs, ennajt tulewifus lodta biiitda
paruniprouafs, et felle eejt nii tithife, mit-
te midagi itbleiva inimefe, fui jeda oli pa-
run, wottid abifaajana faubapeale. Uga
fahjufsd leidub fu cadelibaigujt tdnapde-
twal nit paljude noorte ameeriflannade juu-
res, felle ifad on fuutnud iiled rvonida
forgematedje Fibtidedje.

syatame  efialgn  paruni  forwale”,

 jatfas folonel, ,ja foneleme asjaft, mille
parajt ma tulin,”

#Palun wiga”; wastad fheriff, fellel

. fealjuures, mida ta minu eeft muidugi

babelifult mwarjas,
pirfjifadre.
o Tetl on, nagu mulle naib, paIIu
tadfuft jelle noore Qambiga?¥
asgatahes,  harva folonel”, twadtas
Steve, ,jee poifs on ju pitsti furat.”
JSfa mulle paidtab jee peacegu fae
. muti.”
HOulf mu mebhi on alalifelt . twalivel,
Fuid ometi ei ole fellelgi forda [ainud fe-
~ da tabada.” .
Solonel Tortjutad fulme.
oStas olete toeendunud, et olete teinud
Toif, mi8 wiimalif?” Fifis ta.
: oOlen jelles thiesti weendumud.” - -
,Siis on lugu pifut usfumatul $as
olete oma meestele Ta delnud, et fina ja
piigfirohuga ei tarwitie olla Foffubhoidlit?
«DMuidugi moista, Harea folonel —
aga fee mees on nagu [oomlu!e ja ta on
waledam Fui rodle.”
~Surat wotafs! Millegagt peats talle
fitsfi ligi padjemal
Sherifi obyfas.
«Ma favdban peacegu, et me murras
me tema fallal oma Hambad.”
nAga Fuidad nit?” miividad folonel,
@eepacaft, et natjed on meie wastul?
o MNi8, Puvadi pivaft, te tahate jelle-
ga delba?”
. Ct natieb on foif nagu poorafed felle
Poifi jargi.
.me?“ Fitfis folonel uﬁtnmatu’ﬂt
oSU0if, nii wanad fui nooved! Kubhu
fee Samb’ aga Pord timub, jeal firutawad
mad ba jivgi oma faelu, igaiiftd loobab
fa_palwetab, et ta film jGdt8 peatuma
juft temale. i
»See on naerumddrt!”  Pijendas
o omnel. »
»Muidbugi, hirva Eolonel!”
_,',Ei:i)ﬁ-m’[t wasdtif!" furjustad folonel
i
. o Sellele woils fitlgabal!” fatjus Ro
teba iile trumbata. . .
ﬁgx ftul*th jeletate teie enbale feba
0j@

»ﬁ fuibagi — jeba waib jeletada ai-

jitda ~ wois langeda

nuelt M on mbb foomud.” -
 ddvmifelt  imelif!
wv‘:g o jee mees hmbmn%omt

»Oee ei d’ﬁm aga naifi i o
pya ta fuulfus
%:e nm:'“mw

tnaétanbww, fee feebfi nabd lmb!ﬁhm!’

jef8 ja fui naine ford juba on  uudids
bimuline, {it8 on ta fitbamefe fa juba fa.
bunud. Nit on lugu, hirra folonel!”

Stolonel - jitiitad figari ja  twahti3
midtted laffe.

»Aga millega jeda jelebada,” algad
ta natufefe aja pivaft uuedts, et ta meie
orujt lihtjalt ei lahfu? Kui ta teil iffa
nit fergesti padjeb labi [oela, mif3 ta
fii8 iildje e puista meie tolmu jalgadelt?
Jdvelifult ta ju woits jeda.”

pDuidugi woiks, fuid ta ei daha.”

»Aga fee on ju mbttetusd! Millega be
feba jeletate?” -

p il on jelleld juba oma feletus,
aga ma fardan, te ufute jeda toaemalt.”

2 No ladfe aga fuuldba — drge ladfe
end nii fawa paludal!”

Mulle ndib, fjee pafub talle [obu,
meid ndnbda nmaptbi mwedada.

. o Boib-olla, fui ta ei teald, et teda
iga filmapilf woidafie maha IaBtta ”

»ouft fee Hidaoht teebfi talle mdngu
huwitatoals,” wastas jherifi weendunult.

»Aga Tad ta et farda, et juveb [Bputs
mdgeded ndlga?”

Sellift hiadaohtu tema jaols ei ole,
wii foua Pui weel ff3ti naine meie orusd
[iigutad jupitulpi.”

Solonel naerid  aljusti ja @aﬂﬁaé

: natufeje aja pavajt:

a8 ta on meie meestejt juba fedas
gt tapnub?? :
#Ei; jellefd on ta Tiig tarf.”
Shg ’om:f?”
ma pean teda wiga bat-
gaﬁc fambapea tapab inimeie,
fui ta m&rb felt-eﬁ hoibuba. Seitfe meeft
on ta juba jadulajt maha vabanud, fui
nad talle ltig julgedti naha ﬂa!lualle Fipe
bujid, aga iffa cmuIt ferge f)aamaga
veibe.’
smoa te arivate, et ta teeb is
finbdlalt 2" o G
nEndaftmdistetaroalt, feft ta teab, et
iifa ne[xammmmmm Funl dilal veie [i-
hastes toob fabulaft maha ijegi twaprais
ma mebe, ilma et tavwitfels laft=
jat elettritoolile todi timufa nddri otja. 8
2 L0fi, tofi,” ditle3 feepeate folonel ja
begi jealjuures nii jiinge jo wibaje ndo,
et fheriff tahtmata pidi mbtlema, nagu
olefs fifemus jeojes Idftte[bub twmga
tabanud wiga I5buja idee.
- Tiiff aega fuitjetad Folomel twailides,
fti3 i forvaga rufifaga tugevadti wasds
;15 lauda, nii et fherifj fargad fohfunult

pnof8,” iitled ta, ,ma taban witta
felle asja enda fitte!"
»See olefd fa fimdladti Ioige pavem,

_b&rm folonel.

Roige edmalt ma tahan, et te lafete
mf'pwlc fifed [litfia muwe teabaanbe.”
»riwatatasti tahate potutud tafu

lﬁrgmbaha?“
»Ma ei md fellele! Gi — tely e
ngalpoo[ et ma finbludtan

Gharlie Qambrile tiielitu faristamatude,
fui g&w mimt fuuve I&btt&aﬁrmfel:e

) muutud ndojt tulipunajefd
hiomu pdvajt, _

aoidroa folonel ” iitle3 ta ndutult,

- mima Bl ei t-af)afé omia fithant fellega

foormata, et meelitan mwalelubabdus
inimefe [6fju, olgugi ta bobufemamﬁ o
fiidamebemurdja.

2 Jo fuulge mneh, Rofs,” -wlmétai
folonel noomimwalt, ,fellef3 te mind vies
ti peate. Pa mdtlen jeda wdga tdjijelt.
Nit {ii3 tehfe, mid ma, fitlefin, ja Hoolit«
jege jelle eejt, et wastamwad teabuanded

fohe igale poole iiled [Dodat3.”
-Gellega ta toufis toolilt ja todljus

- biivoojt — ma jeifin eel maanﬁ

SJoh, mu poeg,” iitled ta mulle
Jteie jetufal on ju pdrid fena ndgu, wm‘
ta fa hasti joosta?”

- o JMuidbugi, hirva Folonel, ta on Bauw
nig mwile,” mwadtafin ma.

JSaunisd wale, felleft ei fitlladtu teis
le, Jad3! Minge forvafd mu foplidfe ja
mwaabale jeal Hobujeid, twaft ehf letate
fealt iibe oma maitje fobaje.”

Gnne fui joudjin fogeleda = tdnufd
paar fona, oli ta juba fabunud  fimber
nurga.

Mul fdid pea ringi vodmu pawft
efitefs, et folomel ¥infi3 mulle ithe tdid=
wervelife ja teijeld, et jdvelifult olin ¢Durv
manud endale ta tdhelepanu.

Aga nii oft jee ju alati: aadtaterit

i3 ta ithejt inimefeft mddda nagu o

miiiirift, fuid ftis forvaga ta mdrfad pes
da ja ei unudtanubd enam — nii fid ma
teadfin nititd, et olin tanaieft .pmlle (N

"ga tavwiline rftf

Ruigi wdifin feba avmeBtaba ot fu-
Tonel nititd, fu8 mu ifif oli Zn'atcmub ta
tabelepanu, mwHI3 mibagi teha mrinu
beats, fiidfi ei julgenud ma felleft unids
taba, et ta todtab mu fobe enda iifliffu
teemétusfe Jgatabhed vadgiti mede juus
ve3, et ta holtad iibejt inimefeft [ugu phe
hmnmﬂraaueﬁhs,hnbatebamiaz,

ja fii8 ei wiitnud ta muidugi enam faua

“Qﬂ
Jgatahed jaabud fheriffi biiroodfe jus
ba jdrgmijel pdewal teabe, ma

wiibimata ja nit fiivesti "tui it
hdrradtemagja.

Olin - pavajadti tagafi j
teabaamnete ule%ﬂeepmmie[t, miﬁega

findlustati Charlie Lambile tdielil jule
geolef ja faitie foloneli poolt, fui ta s
mub tema juuve [dbirddfimijele. Suna
mu hobune ei olnud enam wiga erf, fiid
fabulbajin I&htu iihe indaanlaste {etuh
ja fibutafin tdies galopid pifi joge itfed,
D[gu et hobune olr tugew ja
bam, Hppusd ta (Spufd jiis wdifima,

_mtiuMm ldbi fuure tdvaa Mondi

evapargis, feft teabes, et rufbam wadtu

‘oma jaatujele, olin ma Fihubanud Foleda

'mm@’la tafin_ hérvastemaja
rra
Belbi mucmglnud tuleb m&haé mB,
oobata, fh!
oma Hobufel Hinge tﬁmmota. ﬁ&m
ba aeghidt ebaji-tagafi, funi folonel tua
1i fihed oma tiitve Dliia ja ta pariniga.

\W’L
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August Birk.

Kui siis nende loomakeste kohud hiisti
tiis olime sootnud ja endi omad ,pican-
te'gat) loplikult dira rikkunud, sidusime
iihele kraami selga ja astudes ise teiste
Slgsadulatesse, kusjuures jalad peaaegu
mooda maad jirele lohisesid, jitsime Vaik-
se-ookeani kalda juomalaga., Tee viis otse
miigedesse. Iga pievaga kerkisid aina uued
milehiiglased niihtavale, ent kuna jalavaev
eeslite oma oli, siis ei fundunud too tee«
kond nii rohuvana kui esimene Andide otsa
ronimine.

Eesel on iiks imelik loom. Mulle - jiii
teadmatuks, millised motted ja kas iildse
mingisugused motted telle kondise lauba
taga liikusid.

Mottetu on seletada, et kurdile ka kéige
valjum karjumine ei aita; ka jonnaka koh-
ta maksab sama reegel.

Nii tegid meie ,burrod*?) pahatihti seda,
mis neile meeldis, meile aga enam kui eba-
mugay. oli. Kohtadel, kus eeslirada vilets
woi pundus hoopis ja teda miirkivat viirgn
silmadega otsides midda miie kiilgi ronida
tuli, kuna sealjuures all kilomeetri siiga-
wyane kuristik haigutas, ei leidnud need
Joomakesed muud targemat teha, kui seis-
ma jiiida ja omi sunri kirvu liigutada,
~ ,Noh! Noh, kurat!* karjus Mart ja ih-
vardades: ,Ma léom su sitika Iniaks, kui
winu siiii pirast sodiks kuknme!* '

" .See laiaks léomine siinnib siis kiill ju-
ba astraalilmas*, maersin sunnitulf,

. Protesti avaldades hakkasid ratsud eest
{a tagant iiles 166ma, kuna 44-kaliibrilise
Winchesteri piiraga ribikontide vahele ta-
gumine neid vihaseks oli teinud.

Sarnane puupealikkus muutis olukorra
kardetavaks ning mdttes jilgis pilk eesli
kapjade lookidest lahtimurtud kivide siiga-
vusse kukkumist.

wLas ta saadan viib kuidas fahab®, 15in
kiige peale kiiega. Arvestasime ka viiga
Gieti, sest mida tihendas sarnasele puu-
peale ithes ,,0RINGO'ga® kuristikku kuk-
kuda?

Lopuks tiidinesime neist niivord, et pa-
rema meelega oma vana metoodit tarvitades
Jalgsi edasi oleksime liinud... Kuna qui-
chuade ligiolek Gisetel soovitav ei olnud,

" 1) Picante — pipar ja teiste maitseainete
segu, ?) Burro — eesel hisp. keeles,

sest et nad pimeduse katte all kéik, mis
aga niippu puutub, pisi-tasa ira viivad, siis
filime Ooseti teekdrvastesse kitsastesse vee-
ga varustatud orgudesse laagrisse.

Ainus mure oli eeslitega, kes teadmatuil
pohjusil doseti Liksid viiga virkadeks. Et
neid siis hommikuti tundide viisi otsida
tuli, tekitas alati pahameelf,

U'hel dhtul peatusime tuulte eest kaifs-
tud miielohes. Valmistusime magama mi-
nekuks, kui kuulsime hobuse norskamist.
Peagi ilmusid meie tulevalguse piirkonda
kaks quichuad. ,Buenas noches*!) hiiiid-

sid nad meist moddudes ja jiid samasse
miielohesse laagrisse.
»Hola silmad hiisti Iahti, iitles Mart,

wSest neil véivad olla kuriad kavatsused*,
ning silmapilk hiljem norskas juba.

Tegin ta eeskujul. Tuul vingus tasast
unelaunlu ning meie iihine norskamine vois

ootavatele quichuadele kosta taevalikm

muusikana. Tundes, ef keegi kobabh mm
kuue rinnataskus, I1oin silmad lahti. Ule
minu kummardus punase lihav niigu, Uhes
kiles oli tal minu taskuraamat rahaga ning
teises suur puss.

sMuera!‘?) riogatas roovel, minu drka-
mist miirgates, ning tegi terava piste pus-
siga mu rinna sihis, Kuid ta ei olnnd mu
kiirusega arvestanud!

Mittekiirusel olin jalaga, mis pealegi
rautatud siirikus asus, talle hea hoobi
kohtu virutanud ning emnast ussina viihe
maad eemale vibutanud. Nuga leidis kivi
ja purunedes haavas riivli kiitt. Sooja
verd pritsis mu niiole. Kuid iihel ajal te-
maga, kes maast, kuhu ta hooga kukkunud
oli, iiles hiippas, olin ka mina jalul. Rebi-
des verise kiiega mingit uut séjariista
pouest, hiippas ta tiigrina mu peale. Olin
vahepeal haaranud revelvri ja virutasin,
omakorda vastuhiipet tehes, selle raske
metallist piiraga hea léigi mehele silmade
vahele, Hiiiletult kukkus ta kummuli, Ta-
sane sahin seljataga sundis wmind Kiirelt
iimber piérama. Eelmise riivli kaaslane,
villgutades kuu paistel suurt nuga kiies,
oli méne sammu kaugusen{ minust hiili-

1) Buenas noches — tere Shtust — hisp.
keeles.

2) Muera — sure — hisp. keeles

nud. Ning kavatses just mu turiale hiipata,
kui end iimber péirasin,

wPea, ehk ma lasen!* Karjusin, kuid
samal hetkel langes ta kui viilgust raba-
tuna peaaegu mu jalge effe.

Mart, kelle iirkamist mul sugugi aega
ei olnud miirgata, oli kuulipiissi rauaotsast
kinni haarates talle selle piraga koigest
joust vastn jalasiiiri virutannd. Ning kus
ta oma tdit jdudu tarvitas, seal purmmesid
kondid!

Oigades katsus mees oma paremat
jalga. Saiirelun oli murdunud.

wRuradi sead!* vandus Mart siilitades,
»¥oi tulid meid tapmal*“ Mirgates aga
verd mu niol, hiiiidis: ,,0led sa haavatud?
Riiiigi ometi!*

yBi, olen tiitsa terve’, laususin teda
rahustades ning niidates samas liilkumatult
maas lamavale mehele, lisasin juure: ,See
on tema veri*

,Pooks teid porgulisi®, urises séber ning
hakkas rodovli jalasiirt wurima. Muidugi,
kui oli mehelt enne noa ira vétnud, Mina
omakorda poirasin teise selili ning nurisin
enda poolt tekitatud vigastust. Pealuu oli
terve, voi viilhemalt niis tervena. Kallates
mehele kiillma vett niiole, toibus ta peagi.
Olgugi ainulf selleks, et enda seisukorrast
arn saades, metsiknlt vanduma hakata.

Siida sai tiis. Torkasin talle Wuiches.
teri ribide vahele ja méirgasins ,Kui sa
kurat veel lonad lahti teed, Jasen su maha
kui raisakullil*

Ahvardus méjus. :

Mart oli sunnitud oma vaenlasele korra
rusikaga ,,sébralikult* pealaele koputama,
et teda vaikima sundida.

Sidusin mehel pea kinni, kuna siiski
oleks olnud iilekohus teda verd tilkuva haae
vaga sinna §itta. Teisele panime jala kai«
gaste vahele. Nende hobustege aga tegime
porgut nii, et need paanikas kadusid pimee
dusse.

oNitiid void aeglaselt likemasse kiilla
minna ja abi nduda‘’, lnususin mehele ning
seades eeslid korda, sbitsime minema. Ei
olnud tahtmist nende réivlite hulgas kauem
viibida. Kuna Kihem kiila uwmbes 10 kilo«
meetri kaugusel asus, siis ei olnud pohjust
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karta, ot need waanteerbovlid hitta ik«
sid. Pealegi oli tee viiga kiiidav,

See libielamus sundis niiiid aga ka et-
tevaatlikusele, Tosi on, ef keegi meie Pe-
ruus viibimise ajal meilt sellest asjast mi-
dagi ei pirinud. Vist vaikisid mehed. Ka
meil ei olnud huvi politseiga sekeldama
hakata,

Algul oli meil kavatsus inkade iirgset
pealinna Cuszeo’t vaatama minna, kuid are
vestades meie lilkumise ,kiirnsega‘, oleks
selleks kulunud umbes kuu aega. Leoobu-
sime sellest, pealegi, et Mart mingit vaimus.
tust arkeoloogia vastu iilles ei niiidanud.
Troostisin end teel eftejiiiivate Tiahuanaco
tempellinna varemetega.

Ronides aina kiorgemaie, joudsime Are-
quipa linna,

»da niiid stbgu susi neid eesleid*, pa-
handas Mart, kui linna joudmisel tema
ratsu Jiillle eest ja takka iiles 15l Seda

" muidogi poiste kamba pilgete all, kes
oringo’de iile irvitasid.

wHinugl poolest véib ta neid siiiia’, ndus-
tusin.

Tegime voorastemaja peremehega, kelle
juures peatusime, ,kasuliku“ kanba, Olime
maksnud 11 Peruu naela loomade eest ja
miiiies salme 5 naela, Oigust veldes, kui
nad meile siidameid veel rohkem tidis oleks
teinud, oleksime neid mdnele lihtsalt kine
kinud.

Fdasi kihutasime rongiga, Joudsime
Puno’sse, Kaardil oli ta miirgitud suure
linnana, kuna ta tdeliselt oli vaid alev.
Liheduses sinetas Titicaca Jiirv, mis vast
kdrgeim maakeral asuvatest voekogndut
on, kus aurikud Higuvad,

Kuna aga kaubad iihe purjekaga soods
samaiks osutusid, sils otsustasime kahe
pleva piirast tollega edasi sdita,

Leidsin ithe vana quichua, kes soravalt
hispaania keelt riiiikis, Kutsusin ta 6i«
korterisse, et kuulda legende sellest omsie
piirasest jirvest. Mees jutustas hilisioni,

Palju riiiikis ta Titicaca jiirve péhja pei-
detud hiiglavarandustest, Ka kuldketist,
mis enne jiirve koos olevat hoidnud, Milla
Jiii eriskummalisena piisima vaid iiks.

whisetel”, iitles vanamees ja alandas
hiiiile sosinaks, ,,Oisetel, kui kun end muu«
dab, tulevad vanade inkade vaimud firve
peale kokku ja nutavad kdigile kuuldavalt
valju hiiiilega oma kadunud riigi viigevust
ning hiivinenud usu rusudes templeid..,
Ka mina olen neid kuulnud®, Iopetas ta
oma jutustuse, ning kuidagi kurvameelseks
muutununa, keeldus edasi rifikimast,

Jiirgmisel 661 oli noor kuu, ning tahtes

viiikest reisu tundmatu maailma saladus.
tesse tungimiseks teha, iiiirisime endile iihe
korkja pundardest tehtud quichualaste paa-
di ja sbitsime jirvele tonte otsima,
- Ristlesime asjatult, ning joudsime peale
tundide pikkust ootamist otsusele, et maas
peal kdige suwremad narrid oleme ja hake
kasime eemalt kaugelt vﬂknuto rannas
tulede poole purjetama,

Ent jirsku peatusime, Selgelt erinevas
na kostis alalisest tuule vihinast pikk —
kaebav hiiiil. Tundus, kul niieks it pikka

-

meest, kelle kiievarsi kuldvornd ilustavad,

oma juukseid peast rebimas, peaga vastu

maad tagnmas ning kuuldus nagu karjuks
tas ,,Hida mulle!*

Jube tunne jooksis libi kontide., Oli see
ettekujutus, vanamehe libi esile manatnd
hallutsinatsioon, véi valesti aru saadud tuule
vingumine — kuid veel kord kostis too tu-
gev mehe kaebehiiil libi pimeduse ja tota-
tes kaljuse kalda poole, suri tuhandete vas-
tukajadena ta kiingaste vahel...

Vaikides soudsime kaldale ja jittes vase
tamata peremehe poolt esitatud kiisimuse
mele tosise oleku iile, kadusime oma tuppa.
VYeel kava istusin miistiliste motetega hei-
deldes, kuni lopuks uni oma drnade kiitega
mu silmad kinni surus,

Piiikese tdusuga kadusid tondid ja jirv
siiras samas ilmsiiiitus liikes kui eilegi.

Purjepaat, mida keegi omas elus heaks
ei olnud arvatud méne nimega ristida, sdie
tis Boliivia punase-kollase-rohelise-lipu all,
ning véis oma imetasast kiilkm pohjustava
kohmaka kere peale uhke olla, Kadusid
silmist majadel lehvivad Peruu punane«
valge-punfised lipnd ning vaadates oma
eesmiirgi sihis, siivenesime loodusliku ila
naudingusse. Piiikene puistas oma kollas
seid kiirli ning pimestas silmi Andide kére
ges puhtas dhus.

»Vaatal* hiiiidis Mart ja nilitas paadile,
mis piiikese poolt sulakullaks muudetud
veeribal meile vasta purjetas. Niiis kui tu«
leks vana aeg tieliselt tagasi! Paadis is-
tuvatel meestel olid piduriiiid selga tome
matud ja meie sdiduki lihenemisel olid nad
tantsus tarvitatavad sarvilised ning kilhmae
lised koletisi kujutavad savimaskid pihe
pannud. Riided, inkade aegsete tipsed
koopiad, kutsusid oma hdobeniitidest kuju-

tud piiikeste ning viirudega rinnal ja seljal

ning polvini ulatavate hobenarmastega,
erilise tunde esile, kuna éine avantiiiir veel
viirskelt meeles oli, Peale kdige muu olid
nad ka volmatuseni purjus, tulles vist md-
nelt peolt, ning kihutasid oma pithkli«
koorega meile peaaegu ofsa. Ainult meie
wioomusristleja** titiirimehe osavuse tittu,
kes kohutavalt vandudes laeva korvale
podras, muuntus seisukord lahendatuks.

Titicaca jiirvel el ole iimherminek siiski
mun, kui appumise poolest kardetav, kuna
seal jogede rodvkalad ,Pirana® ja ,,Carie
be** puuduvad. Nii el olnud meil siis pohe
just midagi karta... Kadusid joodiked
muistseis iilikondis ning edasi liikus pure
jek oma hulluks tegeva aeglusega.

06 tulekul muutus tuul tugevaks ning
sundis laevukest kalda lihedale varju ote
sima., Vana puukere aina oigas ja nagie
ses metsikult lainte kiies.

Magamine oli mdttetn, kuna laev pihke«
likoorena tantsides seesolejaid kui putru
pottis segi ajas. Tuli siis monest konarlu«
sest kinni hoides kuidagi moodi istuda ja
une vastn voidelda. Magamajiiimise kor-
ral niiis enam kui tdeniiolisem, et esimene
laine mu iile parda oleks viinud. Kajutit
allaminekuks aga ei olnud. Kuna mere-
mehed, kes viiikese ankru sisse viskasid ja
viimased purjed kinni nédrisid, mingit mo«

notoonset quichua keelset laulujoru pomi-
sema hakkasid, lahendasime meie problee=
mi teisel kujul.

Hoides iihes kiies kurte, teisegn lae«
vast kinni, istusime ,iiratapetute’ peal ja
16ime viitsada.

Mul oli arve juba tuhande ligi joudnnd
ning Mart karjus, et oma hiiilt fuule vine
gumisest tugevamaks teha: ,Aga veab!
Pakun sada kaheksakiimmend!*

Ei saanud talle vastata, kuna iikki iiks
suur laine iile parda uhtus, mul kaardid
kiiest rebis ia minu peanegu vette visanud
oleks, Onneks sain iihest trossl otsast kine
ni ja ronisin uppunud kassina vanale ko«
hale tagasi.

,Porgul* vandus séber, raputades iilee

liigset vett iilikonnalt.

,JKus sinu kaardid on?* karjusin tilest
korist, kuna torm mu hidlt limmatada ihe
vardas., Mart tombas mdned taskust viilja.
Tegin kiiega selge miirgi, niiidates, kuhu
minu omad lidinud olid.

»Siis votku ka need!* hiiiidis teine ja
virutas omadki vahutavasse vette,

06 moodus ja tuule alanemisega hakkas
purjek liikuma. Keskpiieva iimber seleta«
sid sébraliknd ,,magedavee meremehed*, of
iille piiri sdidame. Nii sils — jumalaga
Peruu.
~ Joudes Quaqui sadamasse, jitsime omad

“asjad iihe usaldustiiratava niioga jaapanlase

majja ja tottasime Tiahuanaco varemete
poole. tUmberringi asusid vaid kivihunnie
knd, mida suuremalt osalt katsid okkalis .
sed miittad. Nende vahel kolas mdni pura«
vana quichua karjane oma Iammastega.
Istusin iihele suurepiiraliselt tahutud grae
niidimiirakale. Motlesin ajule, mil siim
kohal asusid vdimsad piiramiidtemplid suife
sevate ohvrialtaritega, kuna tdmmuniioline
‘vaba rahvas oli andunud oma jumalate tee
nistusele.

Ohates kiige selle toreduse ebareaalsu=
se iile, lahkusime Tiahuanaco tempellinna
varemeist ning téttasime Quaqui poole ta«
gasi, et sealt rongiga Boliivia pealinna La
Paz'l sbita,

(Jérgneb.)
Jimus frik’st. Uus roamat:
A. Klein
Kaunim kodu.

Moodne ruumide sisustamine,
Tekstis 21 joonist Kr, —50,
Varem ilmunud:
A. Klein
Ehitusdpetus.
Kisiraamat majaehitajaile. Kr. 3.60,
A. Klein
Moodne elamu ja ruumide
sisutamine,
139 joonist ja 6 tabelit.

Pealadus
K.U. ,,RAHVAULIKOOL’I"
raamatukaunplused Tallinnas,
Harju tiin. 48 ja Jaani tiin, 6,
Kes raamatute hinna rahas véi markie
des ette saadab, sellele saadotakse rane
matud diri kulul postiga kiitte.

Kr, 3~
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Polismetsa vangis.

Pierre de Boncey.

Pltme tuhombdeid Filomeetreid eemal tie
wilijeeritud paigujt, mweelgi Fodumaoit...
eemal fogu maaiimait.

Benflinitagawava  [oppemine
fundid meid moanduma, ja fee maondi.
atime dujuned furbmdngufs  Amatioonaje
waldfonmas fefet Brofiilia figrmetia, fuit
elujaing padjefime waid mingi joatuslitu
fubuje oo,

Suati faugel RKordiljeeride Andides als
guje poanud tfirlloon fundid meid, mind ja
Sobhn Dgilvie’d tdusma Iorgemale. Niis,
et olime peacegu juba Compo3 Pavegife

firbetipu Tigidbal. fitlen ,peanegu” jeepdraft,

et juba eftmeft tuuleteerijeid fohates ja nen-
be horufordiet dgeduft avivesdtades muutiime
ferim juunda, et wiltiba maru. Toufime
Jrjeft Torgemale. Qemmuf feerutad jpivac=
fe, ja fedbamddda, fuibad mende arw juue
rened,  mubdahallid pilwed {fiha lastufid
mabalamale; meile wadtu tormafid jdriejt
twalgemald wing mwalgemafs muutuwad
udwlained. Ja Affi olime pilwift wdljas.
Dotamatult Hoowas fellift heledat walguit,
et tuli fulgeda filmad. SLoojw piife lii=
t13 oma wiimijed tuled; pilwed me all ndie
fid teemanbiteft waibama, Sii3 jeda miirs
ga - wappa holmad mahedam walgus; . taes
was . olid fitttinuwd tdhed, oli faabunubd Ho.

Sununaline! K5ifjal Jouja Hinmastaro
mwaitud; el wihimattt pubangut, mig fal-
Tubats Terinubit, Olime fattunud taewalaos
tufe fellifesfe urfasfe, s polnud eimugi
alf mdllamwajt marujt, wefipirtieft, pibe.
tirgabiufijt, wilquidhwatufift ega - torm
porgumiirvaft.
mid ndi3 olewat poimitud wati baolifeft
walgufeft, ja-t5if me fmber, ifegt me
ndod ning Kied ja Jenmuf olid fmmutatud
felleft  mwalguijejt...  Qemdafime - mingid
fummalifed Inuleifmas... Aeg mdddDusd
nogu allifa tajane fulin aafal.

— Dalloo, — hitiidid forraga DOgilvie,
— waata, fdber, fui dawats meil benjiini
jottub?

Wopatufin. Jje ma fellele polnud mdel=
audfi. Tormi eeft pdgememine fiami ofi
ndinud Hiftlamang peategurift pdgenemi-
fe onmedtumifefd — benflinift. Juba falss
Himmendneli tundi olime Tennanud enne
feba, mil fobtajime objeldbamatut mavu.
Mottage wilje moapealieft fimbrufeft
findladt] oltme faotanud Bulga Pallift aes
ga. Nititd ujutewadyi maru ofi ol juba
mdddas,
©— Wmbes tunnits, wib-olla. .
bafin,

— AN right!
walije {itefoiljujega —
olef8 moiftlit maanduda.
- Meid fonu fuuldeds wirin §ibis mu fe-
Ba. Jah, miletan weel pracgu: nagu Wi
ne twvul T5ifas iidisfe. Gnt ometi Jobn
Dgilvtel on Figus: me polnud ju
gailu-viigis!

— jonad Jobm oma fa-
Sidrafel Torral

fennufis

Odljufime pitmiofed meres;-

— a3

Midagi «  Lohutawat Tootmate mu fied
fooribajtd Migutufi, mi3 fuunafid lennufi
alla. .. Soowutafime muinadjutusvalla ja
fuleldufime taad marn pitvfonda, lagtufi-
me B0 fitbamesfe. 9 ojutufime pilfafes
pimedbujes. Mootor tHdtad nii tugewasti,
et terme lennuf wabijes. Wotfin foffu fo-
gu oma o3fufe, et waliteba mafinat. Gi
faomud emam aru, T3 on maa, fud tae-
twag; - iibifime pimebdufestwalias,  milled
it ofi paifatud fegamini. Afendinditajes
te ofutite wdnfumine muutusd aga itha Fit-
rematd, nit et neid oli vadfe juba jilgida
ja nende nditamifed woifid ofutuda efalis
Tots. Waatafin Eorguit: 800 meetrit ilal-
pool Pobhja-Brafiilia Hingadtiffu.

Sedba tuli arwedtada. Gt millelegi offa
mitte tormata, oleffin ndud maandume
tafoit fus. Afupaiga umbfaudjefstt mid.
vamifefs lafffin  wilje  ainja tagarwarad
olewa mwalgusrvafeti. Too jitthis, pddrdusd
Pummuli ja mwalgustad Opmatut mudtens
bawat tafandiffu... Tovm oli meid pats
fanud Brajiilia polidmetia waldba, tdiestt
tunbmatu ning fohutawa laane fobale. ..
Mu aju [@hia move: ,Oleme Padbunud!”
Dlime fihift baldbunud Hrwale mirfa rohe
Tem, fui jeda oletajin, Ja eelmrifele midttes
be Hfambdbusg: ,Jima twalgudvafetita fufume
furemats!

_Paavafin  tiivijt Hnni.fogu jouga, et

Termut * laffats wonfumaft. Tuli Joote

onnele: Babelda mdddapddsmatud dnmetu.

fe3, meie Hulns.
Maanduda ... ws? BVenfiin on Iopul.
Woimatu p&d[ebu felle  robelulooPeant

Biribfift, mil poluud peopefa funrnuft platfi-

Beftli meie padfmifels.. .

i Buvina langefime alla... fohutam
pragin ... tevaw walu hivwatud Hiljes..,
ftid ef midbagi emam. Kubbudesd offilt ofjile,
mubjtuing ning vebitud rdiwaid  elutute
tompudena langefime mabha, Ffuna lens
nut jdi hiigelpuubde latwu.

fui faua me witbifime fellifed jurmale
Lifedajes feifuforras? {itati et tea Belba.
Waid indicanlafed, bed meld olid leidnud
pa pidftnud, 1woiffid jelleft vidfiba. Kuid
mil wiifil? Vete feelt nad ef ofamud, us
na nende fecleft - jdlle meil off ydimatw
midagi foada aru. See aga ol wiifiem -
ofa mé mureft. Meil mdlemal fadbus igos
jugume lootusd, Tni metSmeedte mwalimdeft
fuba taipafime menbde Fimdlat otjuft Hoidba
meid mwangld enda junred.

©eba me tegelifult Pa olime. Meid pitw
rad iirgmetd, walguieit ja mavjudejt vois
mitudb maagiline maailm, mi3 dfhwardad
tuhanbde teadmata fujt waritferwa ohuga,
ol ti#i3 fubebaid ndidufid ning wolufid fa
Bairioat falapivafuft. ®ood fugubaruoa
littufime mitmefaja=aadtadte ppubde nrohes
b8 wilug fefet Hiiglamdodulidte wing
fummalisilmeliste tvoopilidte totmede aque
fava. Tujulali polammud offjastifu lebis
fed Haanide wahel ripnefid ebatawalife
fufnga imelitud Fivewad Bdied, Hootoated
erutamat [8hna. ..

Witmatd oudfime indiaanlqsdte algelisds
te ulualudteni, lehedtituboopaini, wilfiste
metfifu fala fiigamat umd polnud weel
Piirinud MF&E injmbing.

Rord dhtul i3tuded imdbinanlafift eew
mal, nogu fee oli meil tawals, — ei tea
Pa3 nad Bartfid mete pdgenemistaroatiuit,
wdi? — mirfefime neis mfhlgaib etabnmb-
feid vabutushunmifeibd.

—Qdhemre lihemale, — fitles Sorm,
fatiun tdlgitiedba feda, mis nad armtamade

Piinu  Teelelife watdtuga  wdrrelhes
mitvtia andefam John fai avu fuba feras -
tefeft Dulgajt metsmeeste fdnujt ja muve

MALESTUSSAMMAS WAGNERILE,

mille Viini linn laseb piistitada kuulsa muusikamehe auks.
Kavandi valmistas prof. Josef Muellner,
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me julgeolefu fuhted Tajusd tiiesti  temal.
Piraft hoolitat fuadamijt Jobn feletas, et
polemwat midagi muud, fi fowotfus fore
rvafdada jaht tapiivile, wefijeale. Reegi tel.
ne fuguharu ofewat ithinenud meie oma=
ga, fa jeda littumift niiid tahetarwatti fas
futada fohmafa, fuid vahulitu paffunabha-
life looma Finnipitiidmijefs, fed waatama
ta oma fedta tiijedujele, on Fillaltfi tu-
ma! Bahejalgjete feidlifu Bawaluje pultes.

. Tapiivi eht wejijiga bitiitalie Brafiilia3
woron besta'fs (uuvefs foomafs) ja fa-
muti fa ,onta’3”. Amatjoonafe Toodusds
vahiwad Bitiiawad teda ,maipuvi’ts”.

Suigi me mwangistajadLiitid omafid tu-
gewaid wibufid, mis walmistatud pilli-
vooft fa vaudpieuofdtega twarndtatud noo-
B wiimaldafid l[#fitada iile foja meetri
Paungujele, fitd omef mitte nende velwigs
nad ef fawatfenud wallutada  tugervat
wastajt; fejt ofgugi too tabatud mitmeit
mooleft, ometi ta fuudab pageda plehfu
1ibi tatmestifu-pdimingu ning baifitowas
té [taanide. Murdes oma teel offastitfu
ning wofastiffu, ta mahofuamatud peage
tithib edofi ja pubwti oma lihofafe firfa-
ga, mi3d [opeb lomdifarnafe mobaga, nagu
fahaga rvitwab maead. Nagu functdfituul
e prweid [G6i alometia, et jdubda lihima
joeni ja jufelduda fiis jelle roogubdesie,
Gunvepdvafe unjwjana ta imefijredti  faob
jilmijt. Mowe aja piveft, i teatarv mace
on ujutud alfoee, ta peatub Ffusti wefifas-
twude puhma warjid ja etterwaatlifult
firutab weeft wilja waid fondiotia, et el
fe faudu jaoda Hingamijefs dhtu. Jjegt
terawaimad fllmad ei feia teda fealt enam
itled ja fhaldatud jaat on Fadunud pebiu.
nud ning tujastunud firttidbe fdeft.

_Ei. Judicgulajed tunnewad juba oma
tulewaje ohwori  pagemidwiifi ja nad tea-
wad fa jellele wadturohiu,

Nad teawad, et 50 fjoabuded tapiir
Tihed wee Gdrde fooma, fuplema wing
mwallatlema omajugustega. Teamwad Ta fe-
ba, et jde ddrde piadjemifets tapiic alati
tarwojtad Gt ja fedafama teed. Ja feda
tindlat teadmuft me avwestamegi, fui tas
Hame, et fritus IBpels hast.

Ma fitlen ,meie”, fejt olled Tord juba
teadlitud indinanfadte lawatinfes, fo
Johui wing mind  waldbas Krg witta ofa
jeit beavemgufjt milleft muide ei wdinud
aimatagi, et fee lopeb wit turbloofifelt.

Juba witu  piewa ittt folmfimmend
fovalamet ning  tugewamat = metdmeeft
olid ometid looma feevaja, ta jdlgede offi-
mijega. Oma jolaga nad tapiici teevajale
e tohtinud astuda, jejt, fuigi wefijeal on
tillufejed filmad ja fa nigemisulatus o
gegi pibvatud, jiis tajuls felle eejt ta omab
Bioe terawa BHaiftmife ning fuulmife.

Ofi feeraba wiinwafs awastatud, oifus.
fafi paigutada fellele pitiini3, fefftoht,
mille fimber pidi hargnema fogu ettewdte.

ofasbambuje

Sefs ojutus <puhma
twalemas. Diasbambuje offad, mis wilis
felt nditad tiitia o, | Boladlema.

matufeft neid puudutab, ja tetitawad Hr.
wetmvat walu.. Tapemafinets ofi vaud.
puujt walmistatud loodudlit hang, mille

»MIISS UNGARI 19337

Juliette Gal valiti tinavu miss

Ungariks, Veetlev daam helli-

tab lootust piirida sel aastal ka
miss Euroopa tiitlit.

harvufid ning pivaotfa ofi tevitatud poletas
mifega  tulesd ja phvajt nithfimifega B
il ...

Ritiinife ifiledfeadmijel metdmeedte tva-
Bel aft; toftis dge waidlud. Liigagt waes
walifelt joime aru — eriti weel mina —
jonuft, - mid juguboreud teineteijele pildua
fid, fuid nende feijanguijt ning Higutuiift
aimafime; et il pohiniels olid Tahtumis
newad avwamufed. Kuid mille3 afi ole-
ned?... Rummaline rvahutud dangistad
meid. Tiili nende wahel ei enmudtanud
meife wihimatli Head. Tunbdfime fuurt
fergenduft, Tui loppefs foipafime, misd oli
nende dgeduje pohjustajola.

Waga libtjelt: Mo ja  jille T5iP felle
reipa tapiici pdralt. Suba mitu pdewa tes
ma iiffi oli olnud Tui metsladte nii fa
meie foneaine?s. Ses fobhutavas feifufor,
vas, milled ofutufime, off ju meil lofu-
towalf3d waheldufels jilgidba fummalifi et
tewalmistufi tundbmata fabifs.

Sgal tingimujel ofi waja arvvedtada
wilja wahemaa hangu horude ning maa-
pinna wahel. See niid olewat fogu fivitu-
fe Batustiifimus ja jee ndudid3 Hoolitat
foafutlemijt wing wurimift. Ténu fumae
lale, ometi jee Tahendud nii, et iihelgi pol-
nubd waielda enam wadty. Hangu Harud
afetati fadvafelt, et need olid poole meetrE
worra maaft forgemal, ofwri niidelda
rinna Torgujel.

Judiaaniofed olid Pa feewdrra Tamwas
fad, et jeadfid pitiinife {iles teeraja fihe
fiinafu taga: oawastagugi foom piifinis,
mwiltida ta jedba emam ei jaa.

Metsmehed olid olasti. fimber memde
jalgabde, feba ning pea oli masfitud 1aid
mingifuguit vohtu, mille Iohn peleta3 eco
male mostiitofid ning fipelgaid. Haarates
Pinni hiigelpuudelt alla ripnewaijt lats
nejt, vonifid nad neid mddda iiled puu efi
mefile tugewamaile ofjile. Sinna nad fiifis

tufid nit mugawasti fui woiimalif, et furs
maaifufes oodata 55 ja food fellega wejia
fea Joabumiit. :

IMMis puuwtud meidje {fa mepd wahvanm
faetud folme indimanlajesfe, felle Tiittimiza
woimeid nende faadwennad ndhtowadt; et
pidanud fuigh tublifs, fii3 meie peifujime
ithe Ditgelpuu robelusje nagu mingile
platwormile. Me afufoht ofi fuurepivas
ne, funa jeqlt 10513 peenfufini jilgida oo-
datawat fimdmuft, ja me ootud fiiwencs
taitfa fedje emmendgematusie etendus,
mibda looffime ndfha.

Ohtu ligineded Haabunud juurte ,bara
badod’ibe” (afwibde) Friisfomwale fontjerdis
Ie jdvgnefid folawad, Fridtalljelged fuus
gad ning trillevid touswad Helivedelis,
mis fatfed Hoobilt. See tuli ,urnd’idelt”,
wéifieilt metd-polbpiiiidelt, fedba Hulgana
Teidbus puudel.

Hiamarit hoaras wdtmu enefele ja tis
medad warjud ladfufid {oele, Jagenbdifule,
Biinfale, foqu Taanele.

S Dafwoo! Mafuwoo”!  Tostud  Porraga
Tellegi Bele Hadl. See oli ,tinamu”, torcda
pruuni, fana-fodwu Ginnu terwitud ligis
newale pimebdujele.

Raritfewad mdicanlajed olid tardis
nubd tiatelfin lifumatudje. Nad meenutos
fib watfimife Fujufid, ja Jobhn ning mina
tahtmatult ofime funnitud neid imedlene.
Soifumatnlt vahulifud ja wibud [n3fes
walmis, oofafid nabd viimbamidmoments.

Puhuti file puudeladbwu pitfamifi [ibis
fes jafeda dbhu GHI ja meed wdimja loodue
voidunud dhlamifed fegunefid  neitfilifi
metia terawa [Bhnaqa, lillede lembe aroos
miga, forcdate ovhideede - ioobnustamwa,
Jbogaride” Hongu ning metfifute josmiis
nide parfitiimiga.

Hibebafe dife mwalaufe ajel Toitjal tofs
fia madvabamaty mithin ning fdra. Avoe
litud viiwamiied, fummalifed lEmmatatnd
fabhinad, pelgliffude fammube faja, tulhas
ebafelqet hadlt efudtafid pimeduit. Metd
pooleld drfad. Taad ta elanifud amduiid
oma tgapiemafile toiminguile, mille wals
avfe &Filine Tadbumine iiirvifefefs oli Bats
featanud.

FTaad algad pefaavide, guafoode ning
tilbistatud armabdiilide ebtervaatfi® fonfis
mine, foqu felle jalapdrvafe et asfelbus,
milleit ei John ega mina foanud baipu,
mi3 fee dieti om.

Haffafime pifut juba ndrweerima, fuid
inbicanlafed me tormal diififid endijelt ras
Hulifena ning ootafid faaskafilt mdrfu jah¥
firgamiiets,

forvaga  ebamddrafe  fumina matfid
miiteste linnuleste wibreerimad ning fids
Fimad, ffirifeste waheaegabde jarele Tordua

wad farjatufed nagu Hoiatushiiiided,
Weinujt  wajalul  fifitaw indaanlone

‘waistuliielt boavas Fmni mu Zfivarreft

ja fofistas dige tafa: ,Cuidabite!” Meie
feeled jee tibenbab: ,Waata ette!”

Gatme aru, eof nii tabowalf vistitud
finnu iifedandefs oli hoiatadba fiti elas
waid olendeid liginewaft ohuft. Kui Hofed
Toatud nende fifa, fii3 jee tihendas ,juure
tiftia” liomemift... metiifn ning. julma

joaguari Gihedalolefut, felle ifeendaft jubm
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waifjeid famme tweelgi fummutad metja-
aluje pafs, pehure twaip.

,Cuidadito” fordad oma Hititdar.

Wihimagy Tohfumifeta FHittide pruunid
ficd tugewamint Ppigidtafid wibu ja pir
toaifides toaatasd jdvele, fad nooleotd afetjed
oieti pinguletdmmatud nddril. Sealt fee
fiirdbusd ebamidrafelt walgudtatud metjo=
alufele ja tubnid offided ringi. Kummar-
bunud ettepoole, teritafid nmad Horwu nret-
o Dadlitjuste fuulatfemijefsd ja rabutufe
puperdaded fitbames jialgifid fumme ware
je. Nahtamata Hnd jarjeft Tiginedes lat-
Pamatult jitfas oma Hoiatuslaulu.

Névio rahutud haarad nende pronisini-
meste fitbamed, fed ndifid metallijt Bubdda-
Tujudena Jubdia templeid. Teadfid wiga
Gasti, et walwoepostits olid walinud Frs
ged, jirged ming filedate tinwedega puubd,
Tiillalt jamedad fefs, et fijfja oma Hippa-
dega nenbe fimbert Tinmi juudats Hoavas
fa... Aga, Te3 woib teada?..,

Oodated midagi Fohutawat, feifatefime
ffegi hingamift... John, fed ofi minuit
wojalul, jofistad mulle foriva:

, — Nob, jober! Sjin Kihoeb aji fuumals!

Ta hadl wdvifed ja filmad himarujes
laitifid tulipunaste rubiinidena.

Aastat wiid tagaji John Ehvatoricals
afrifas oli olmuwd juuvepivajels metss
foomade Fiitifs; proeguve filmapilf piit-
futas fa werd, meenutad talle feifi fellijeid
Hetft ja unendad fad tolle Tunagi pdivas
Jelt meeldinud Deitludeeljet dngistujt. Ta-
fewvint enuifeft jofidtas ta mulle tveel:

; — Dlefd mul ometi pitjs!...

Sah, tahjuts, jee oli too, millejt foige-
rolfom tundfime punduft !

Jtta jaiddesd litumatu?s, fa ‘Bﬁtfb ie’t-
fatajid Hingamijt ja offiid pilfudega Tift-
fa Taigulift mundeit, wmidbe Hnnvalgujeit
Wbt lehestiffu  Deidetud twagluslaitude
farnajufe tottu radfe oli mirgeta; offifid
faht tulimuna, mid poolhimaruies vees
poffid fooma pavemini fui ta wilimus. .,

forraga Todtud metfit mﬁzrgaurme pun
alt, millel Fiifitud metdmehi, jo mingi piff
fogu {dna offemas mbite3 lendas dhlu,
ujutamatu Hitppe ning ofmwujega  Fiiinis
008 pun efimedte offini.

Metslooma mdirgamijele wastad Iohus
taw inimejefija. Jubeda Hulfuri fitiined
wajutafid ta efimeje ofpory fhha ja imess
telbaava jouga jee paijati pifali mabha.

Sellele jdvgnes teifi favieid, twiha. ning
wacnufavjeid, fattemafju-farjeid, walu-
farjeid, mid fajostufid faugel loames.

Werejt joobunud Fiitid oma Iorgejt pel-
gupaigajt Lifitafid jaaguarile tevawaid
nooli, Metfarwdhoisdtifiu vaputas porgu-
Git fifa.

Oirmud tarvetunud, fuulfime DHoawatu.
te forijemift ja noolift tabatud Iooma fi-
BHijewat bingmmft

Sohn minu forwe! peacegu ef nuitis
oma wdimetuje pirveft, funa motdmehed
Todijefid hirmujt ning vaewuft.

— Mina et juuda taluda fellijt piina,
fober, waja minna appi neile dunetuilel

Selle defnud, ¢a nobedasti Diippas
maba,

— Teil pole ju mingit veliva, Sohn!
Moelge omweti jévele, — iditlefin, nvanitfes
be3 tedba moijthiffujele.

— RBery, well! — wastas ta. — Ma ld-
Ben, waatan, mid jeal fiinnib.

Gnne fui mahtijin teba tofistada, ofi
ta Hoavanud juba finni vipnewaift liaa-
neft ja indicanladte eedfujul ronid puu
ofja.

Ta hadl fostus iile Jifa;. vaewune ,AM
tight!” nagu miiidtad fefet jurijate jajae
tuft. Ol wordlemimifi pinte, Tuid ma nd-
gin tedba wdga Histi; nigin fuidas da wot=
ti3 iithe jurifa toibu ning nooled jo fihtis
jaaguari.

Rommetufs muntunud - were faotufeft,
mida tilfus talt ofjili alla, fegunedes jeal
metdmeeste omaga, fifje ditvifeets oli
jeijatunud meetvit Taf3 efimefijt offijt ¥or-
gemal. Johni nool tabad teda jurmaiwalt,
ta mdivgad pddrajelt jo jifjas weel Hipa-
ta oma uue wastaje Tallale.

Qoom ja inimene witmafes Catjutujes
fuffujid puult maba.

Sabhmatunult  vuttajin - nende i,
Surmaceljeis frambed joaguar wabadtas
Sobni oma  embujeft: Hoavefin  {obra
Giftia fiiinte wabelt. Jlmufid fa terwwels
jédnud indicanlajed endi warjupaiguit fa
hivwafid jelga Hoawotud. Nembe abil i
fin fa dva John Dgilvie. Tinu jwmalale,
ta hoawad polnud rvasied.

Aga mis jai tapiirijt, folle faela tuleh
eeretada fogu jee dveama?. .

Nahtawasti jel ohtul ta foobus oma
tonvalijeft juplemijejt. SHoolifalt peiturunom
fusti tibnitus ta pidi fuulna Jabhingutd-
ta, aimamata muidugi jeda, ot too lahing
oli tema elupdaftia. ;

_—

Mida veel uskuda!

Place-Hotelli sensatsiooni ei saa kirjel-
dada! Hotellidirektor riikis mulle sellest
ise ja oli tiiitsa roopast viiljas, see tasakaa-
lukas auviiirne mees!

Palace-Hotelli nimelt asus viiga suurs
sngune paar ja pihendas end tiielikult tali-
spordile ja koigele, mis kuulub sinna juurde.
Nad olid sisse kirjutatud diplomeeritud in-
sener Morbitz ja proua nime all (...ja
prowa! Nojaa!) Mees oli kolmekiimne iime
ber, naine umbes kahekiimme ja muule li-
saks veel iludus! Mélemad toredad sport-
lased: itheskoos Jiil, iiheskoos iiksikuil
sunsaretkil. Ja ohtuti iheskoos tantsul. Uhe
sonaga: lahutamatud. Hotelli uhkus,

Ja, ja moelge ometi, mis juhuslikult viile
ja tuliz need inimesed on téepoolest
abielus! Juba viis aastat! Noh, olge lahke,
keda voib siis veel usaldada!

Adamson seebiiahil.
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TAXHELEPANUI

Téna ,,Perekonnaiehes uus romaan, Max Brandi

(Ikski hea jutu séber ei idta luge-
mata seda {lihuvitavat romaani!

ratsanik".

Mozslalus rongll

Ralph Plummer.

Kohn vaimulik siivenes  mdtteisse.
Ta vottis ninalt prillid ja vahtis kort-
sus laubal oma pdlvedele. Siis asetas
ta uuesti prillid ninale, Kallutas veidi
pead, vahtis sdiduki laelampe ja hak-
kas poolsuletud silmil sormedel. pomi-
‘sedes arvutama,

" Punase nioga kolonel akna juures
‘seiras motiskleval pllgul eesriiet. Kor-
raga elavnes ta pilk ja vaatas voxt;ana
vaidlevaile kaasrelsuaxle
kas ta, ,ma —"’ :

,,Viis naela ja kiimme,” arvas sibu-
Jataolise ninaga ja vesiste silmadega
mees. ,, Kindel. - Arusaddav. - Kui —

Keegi hallis réivas viiikene mehike-

.ne kergitas luuraamidega prille ja kuu-
as  kannatlikult  vaidlust. L(')pulm
naeratas ta endamisi. -

»Kellelgi pole Gigus,’’ !nusus ta vaik-
celt. ,,Kuulake veel kord:”

yKeegi daam
Ostab endale séle kuue shillingi viir-
tuses. Annab kaupmehele viienaela-
lise, ja et viimane ei saa vahetada,
Jjookseb kullasepp iile tinava asuvasse
punka.”’

nJa seal- vahetatakse talle viienaelas
tine?’’ Kkiisib va.lmuhk mottesse siive-
nenult,

Viiike mees pulub iile prillide ja
noogutab ndusolles.

pJust nii, Niiiid annab kullasepp
daamile sle, annab talle iilejiiinud
raha ja viimane lahkub.

" ,Heakene kiill. Paar minutit hil
fem tullakse pangast talle iitlema, ot
too viienaglaline oli valeraha, vaevalt
erinev teisfest, kuid siiski vale, Vaene
~ kullasepp peab selle pangale tasuma.

Niiiid . . ,; kui suur oli kullasepa kaotus
fildse?” _
Jirgnes lithike vaikus. Vaimulik

naclus raske pﬂgu laelambi vilkuvale
tulele. -

+Viis naela ja kuus shillingit,” lau-
Bus ta siis veendunult. -

»Tithi jutt,” hoikas kolonel. , Uks-
teist nacla! Tuleb ju arvestada ka
s0lge ja neljateist shillingit, mida ta
tagasi maksis: see teeb ka naela. Siis
naisele antud raha ;a raha, mida ta

‘panka viis, Vean kihla,

-gatas kolonol
‘ma —
, Viis naela ja kuus shlllmglt " hoi- .

liheb kuﬂasepaarm. :

et iiksteist
naela!’’ ' i

,, Viis naela ja kiimme shillingit,”” ti-
hendas paks mees. ,Ei. .

“tan ... Tipselt kuus naela, Sdle hind,
neliteist - shillingit  tagasimaksu, ja
viienaelaline, mis tuli tagasi anda
_pangale.”’ :

,, Uksteist naela, pagan votaks,”’. kir-
,,Kullasepp pidi maks-
2

»Arvan, et minu arvestus polnud
tipne,”” katkestas vaimulik. ',Noustun,

cet vaene kaupmees kaotas iildse kiim-
.me naela ja _kuus -shillingit. :
Viitke ‘mees muheles, kuulatas sona-

Ta LNV

tult sGjamehe ja teiste Hgenevat vaid-
lust, mis levis vagu taudina iihe vagu-
m otsast teise.

- ,Uhelgi pole digus,”” lausus ta 16
puks kindlalt.
selt viis naela.”’

,JKuradi kurat!” vandus kolonel vi-
haselt, ,kuis pagan —’’

Seal silmas ta vaimuliku nukrat pil- .

ku, punastas ja sormitses vihaselt sasis

,Koige parem on siin sélgusele jou-

da, kui katsetame seda tegelikult,”” ar- .

vas viike meées. ,Vaadake, mina esi-
tan kullaseppa.  Teie, hirra,”
ta naabrile, nolge ostJa. See tikutoos

“siin oleks siis solg.”’

Ta vaatas kiisivalt kolonelile, kes

noogutas noustudes,
,Ja teie, isand,”’ tdhendas ta siig

3 vaxmuhkule, ,,olelmte siis pangaamét-

i1,

Kui kdik osad olid jaotatud ja iga«
itks siindmustikust. drevalt kaasa kistud,
vottis kolonel taskust rahakoti, et esi-
neda ostjana. Viike mees vottis raha,
ulatas talle tikutoosi,

»See ese maksab kuus shillingit,”?
lausus ta, ,ma ei saa vahetada, Palun,
oodake hetk!’’ Siis poordus ta vaimus
liku suunas ja andis viimasele raha:
Vaimulik vahetas selle meeleldi peene-
maks. Naeratades ulatas viike mees
seepeale kolonelile neli naela ja nelis
teist shillingit.

piee on uIeJaanud osa,” lausus ta.
,Ndﬁd teie minge #ra. Lugu ongl otn

.8as. : See, mis ma teile © tagasi

" gale,

- gelge,
“sepp kaotab seitse shillingit ja kolonel
" piiiiab talle kohe Jahkelt selgeks
* Keegi

. niiiid mois--

-oma vale arviituse pirast.

»Kullasepp kaotas tap«»

Jlausus -

andsin,
pole ju minu kaotus, vaid panga oma.
Kaotan alles siis, kui pangale viis naela
tagasi maksan. Saite aru? Alles siis
kaotan viis naela.

,Kuus shillingit, mida ta maksab s6-
le eest, pluss neli naela neliteist shillin-
git teeb kokku viis naela, mis jaib mi-
nu kanda, kui pangale tagasi maksan.’’

,»Tosi kiill!’’ hiitidis kolonel, ,niiiid
on see absoluutselt selge. Sa pagan,

kui imelik! Veider mdelda, et ostja
_saab_tagasi raha ju pangalt ja mitte
kullasepalt. See teeb segadust. Ja

kullasepp kaotab vaid viis naela pan-
See on pagana tark lugu!’’
Kuid vaguni teises otsas istus veel
keegi hiirra, kéllele polnud lugu téiesti
Ta oli ikka veendunud, et kulla-

teha.
punapea - miiratakse ostjaks,
viiike mees jidb jille kaupmeheks ja

‘lahke vaimulik votab endale panga-
-ametniku kohustused.

- Lopuks_jiiivad koik rahule. Muhele-
vad rahul olles. Vaimulik rdomustab
“enam kui teised, haeratad&q votab ta
kaasreisijailt tagasi ‘peenikese raha ja

-annab neile nende - viienaelalised. Kolo-
-mel ja punapea pxsts,vad raha muhele-
» des tasku.

Loppjaamas lahkuvad kbik parimas
-meeleolus. " Isegi kolonel pole pahur
Koos puna-
peaga lihevad - nad na'erdes korval-

' tanavasse.

‘Kui kdik olid lmnud la.henes vaimu.
lik odtavale sarvraamis prillidega me-

_hele ja sosistas itsitades:

nJalle sain - kahest ,valest’”” lahti.
Tead Slim, mul on neid veel vaid paar
2RO

,,Oota viis mmutlt »  vastas Slim,
»siis tule kell 3.45 jirgmises jaamas
"rongile. Seal leiad endale veel koha,
_enne kui soit . _viiljub. -Niigemiseni.”
Jiirgmises Jaamas _astus tosine vai-
“mulik rongile ja libis vaguni. Silmates
‘nurgas viikest prdhdega mehikest, is-
“tus ta - korvale ja avas kahisedes
»Kirikn sonumed”’. - '
- '8oit hakkas lilkuma ja paar minutit
“hiljem konetas viiike mees oma vaidle-
“vaid naabreid.

»Kuulake,”” lausus ta, ,kellelgi pole
-Bigus: Daam -laheb kullasepairri, os-
-tab ‘endale kuue-shillingilise sole...”’

 —
" Koik inimesed imetlevad imekaunist bee«
‘bit pargis, elegantses lapsevankris, keda
soidutab tidruk. :

oKelle oma on see tore laps?* Kkiisib
‘uudishimulikult iks unem daam. Ja tidrnk
vastab:

I tel veel, armuline prou, tiina on asi
just kohtus ees.*

—i—

wPerekonnaleht” ilmab kord niidalas. 'l'olllnllle hind: 6 kuouks 250 senti; 8 Lluh IW sentiz 1 kuuks 50 senti, 'l‘nlnotns ia

0.-.- .'lbl .l;" kirjastus ja triikk,

ol mmmmn& Toimetuse telefon

44-78,

talitns 449-86,

Vastutav toimetaias 0, Pertmann



